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IV Pranesimai

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIU, ISTAIGY IR ORGANU PRANESIMAI

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas

2011/C 319/01 Paskutinis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas
leidings OL C 311, 2011 10 22 ..ottt 1

V  Nuomonés

TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

2011/C 319/02 Byla C-264/09: 2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija pries Slovakijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Energija — Elektros
energijos vidaus rinka — Direktyva 2003/54/EB — Investicijy sutartis — DviSalé investicijy
apsaugos sutartis, sudaryta pries istojant j Europos Sajunga — EB 307 straipsnis) ................... 2

2011/C 319/03 Byla C-310/09: 2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Conseil
d’Ftat (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Ministre du budget, des comptes publics et de la
fonction publique pries Accor SA (Laisvas kapitalo judéjimas — Dividendy mokestinis vertinimas —
Nacionalinés teisés aktai, kuriais suteikiamas mokes¢io kreditas uz patronuojancios bendrovés
dukteriniy bendroviy rezidenciy iSmokétus dividendus — Mokescio kredito uz dukteriniy bendroviy
nerezidenc¢iy iSmokétus dividendus nesuteikimas — Patronuojancios bendrovés vykdomas dividendy
paskirstymas savo akcininkams — Mokescio kredito atskaitymas i§ mokescio prie 3altinio, kurj patro-
nuojanti bendrové privalo sumokéti paskirstydama dividendus — Atsisakymas graZinti patronuojancios
bendrovés sumokéta mokestj prie Saltinio — Nepagristas praturtéjimas — Reikalaujami jrodymai dél
dukteriniy bendroviy nerezidenciy apmokestinimo) ... 2

Kaina:
3 EUR (Tesinys antrajame virSelyje)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:311:SOM:LT:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0002:0002:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0002:0003:LT:PDF

PraneSimo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis

2011/C 319/04 Byla C-347/09: 2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas (Bezirksgericht
Linz (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) baudziamojoje byloje prie§ Jochen Dickinger,
Franz Omer (Laisvé teikti paslaugas — Isisteigimo laisvé — Nacionalinés teisés aktai, kuriuose numatyta
kazino lo$imy internetu organizavimo monopolija — Priimtinumo salygos — Ekspansiné verslo
politika — Kitose valstybése narése vykdoma azartiniy losimy tkio subjekty kontrolé — Monopolijos
suteikimas pagal privating teis¢ isteigtai bendrovei — Galimybé igyti monopolija, skirta tik naciona-
lingje teritorijoje buveing turin¢ioms kapitalo bendrovéms — Draudimas monopolijos turétojui steigti
filiala uz jsisteigimo valstybés narés riby) ...........ooo i 3

2011/C 319/05 Byla C-447/09: 2011 m. rugséjo 13 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Bunde-
sarbeitsgericht (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Reinhard Prigge, Michael Fromm, Volker
Lambach pries Deutsche Lufthansa AG (Direktyva 2000/78/EB — 2 straipsnio 5 dalis, 4 straipsnio 1 dalis
ir 6 straipsnio 1 dalis — Diskriminacijos dél amziaus draudimas — Oro linijy pilotai — Kolektyviné
sutartis — Nuostata, kad darbo sutartis savaime nutriiksta sulaukus 60 mety amziaus) .............. 4

2011/C 319/06 Sujungtos bylos C-483/09 ir C-1/10: 2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)
sprendimas (Audiencia provincial de Tarragona (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) baudzia-
mojoje byloje prie§ Magatte Gueye ir Valentin Salmerén Sanchez (Policijos ir teismy bendradarbiavimas
baudZiamosiose bylose — Pamatinis sprendimas 2001/220/TVR — Nukentéjusiyjy padétis baudzia-
mosiose bylose — BaudZiamieji nusiZengimai Seimoje — Ipareigojimas kaip papildoma bausme
nustatyti draudima kaltinamajam prisiartinti prie nukentéjusiojo — Bausmiy rasiy ir jy dydzio pasi-
rinkimas — Atitiktis minéto pamatinio sprendimo 2, 3 ir 8 straipsniams — Nacionaliné nuostata, kuria
draudziamas tarpininkavimas baudziamosiose bylose — Atitiktis to paties pamatinio sprendimo 10
SErAIPSIIUL) ... 5

2011/C 319/07 Byla C-544/09 P: 2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje
Vokietijos Federaciné Respublika pries Europos Komisijg (Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — Skait-
meninés antZeminés televizijos jrengimas Berlyne ir Brandenburge — EB 87 straipsnio 3 dalies ¢
punktas — Rinkos trikumai — Proporcingumas — Technologinis neutralumas — Skatinamasis
POVEIKIS) ettt 5

2011/C 319/08 Byla C-53/10: 2011 m. rugs¢jo 15 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Bundes-
verwaltungsgericht (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Land Hessen prieS Franz Miicksch
OHG (Aplinka — Direktyva 96/82/EB — Dideliy, su pavojingomis medziagomis susijusiy avarijy

pavojaus kontrolé — Prevencija — Tinkami atstumai tarp visuomenés lankomy viety ir objekty,
kuriuose yra dideli kiekiai pavojingy medziagyy) ... 5
2011/C 319/09 Byla C-132/10: 2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje

(Rechtbank van eerste aanleg te Leuven (Belgija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Olivier Halley,
Julie Halley, Marie Halley pries Belgische Staat (Tiesioginiai mokes¢iai — Laisvas kapitalo judéjimas —
SESV 63 straipsnis — Vardinéms akcijoms taikomas paveldimo turto mokestis — Bendroviy nerezi-
denciy akcijoms jvertinti nustatytas ilgesnis senaties terminas nei taikomas bendrovéms rezidentéms —
Apribojimas — PateiSINIMAas) .. .....oooitt ettt 6

2011/C 319/10 Byla C-138/10: 2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Admi-
nistrativen sad Sofia-grad (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) ,DP grup“ EOOD pries
Direktor na Agentsia ,Mitnitsi“ (Muity sajunga — Muitinés deklaracija — Muitinés atliktas $ios dekla-
racijos priemimas — Jau priimtos deklaracijos pripazinimas negaliojancia — Padariniai represinéms
PIIEIIIOMIGINIS) ...ttt ettt et ettt ettt e ettt e e 7

2011/C 319/11 Byla C-155/10: 2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Supreme Court of the United Kingdom (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj sprendima)
Williams ir kt. pries British Airways plc (Darbo salygos — Direktyva 2003/88/EB — Darbo laiko orga-
nizavimas — Teis¢ | kasmetines atostogas — Oro linijy pilotai) ..........................o... 7



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0003:0004:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0004:0004:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0005:0005:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0005:0005:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0005:0006:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0006:0006:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0007:0007:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0007:0007:LT:PDF

PraneSimo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis

2011/C 319/12 Sujungtos bylos C-180/10 ir C-181/10: 2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas byloje (Naczelny Sgd Administracyjny (Lenkijos Respublika) praSymas priimti prejudicinj
sprendima) Jarostaw Staby (C-180/10), Emilian Ku¢ ir Halina Jeziorska-Ku¢ (C-181/10) prie§ Minister
Finanséw (C-180/10) ir Dyrektor Izby Skarbowej w Warszawie (C-181/10) (Apmokestinimas — Pridétinés
vertés mokestis — Direktyva 2006/112/EB — Apmokestinamojo asmens savoka — Statybai skirty
zemés sklypy pardavimas — 9, 12 ir 16 straipsniai — Pirkimo PVM atskaitos nebuvimas) .......... 8

2011/C 319/13 Byla C-197/10: 2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal
Supremo (Ispanija) praymas priimti prejudicinj sprendimg) Unio de Pagesos de Catalunya pries Adminis-
tracion del Estado (Bendra Zemés ikio politika — Reglamentas (EB) Nr. 1782/2003 — Bendrosios

i§mokos schema — Teisés i iSmokas i§ nacionalinio rezervo — Skyrimo salygos — Zemés {ikio
veiklg pradedantys tkininkai — Hipotetinis prejudicinis klausimas — Nepriimtinumas) .............. 8
2011/C 319/14 Byla C-240/10: 2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje

(Finanzgericht Baden-Wiirttemberg (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Cathy Schulz-
Delzers, Pascal Schulz pries Finanzamt Stuttgart Il (Laisvas asmeny judéjimas — Nediskriminavimas ir
Sajungos pilietybé — Pajamy mokestis — AtsiZvelgimas | ekspatriacijos i$mokas apskaiciuojant kitoms
pajamoms taikyting mokescio tarifa pagal progresing apmokestinimo skale — Atsizvelgimas j i¥mokas,
kurios skiriamos nacionalingje teritorijoje dirbantiems kitos valstybés narés tarnautojams — Neatsiz-
velgimas | iSmokas, kurios skiriamos uZsienyje dirbantiems nacionaliniams valstybés tarnautojams —

PanaSUmMAas) ... ..ottt e 9
2011/C 319/15 Byla C-111/11 P: 2011 m. kovo 3 d. Ignacio Ruipérez Aguirre ir ATC Petition pateiktas apeliacinis
skundas dél 2011 m. sausio 20 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimo byloje T-487/10
Ignacio Ruipérez Aguirre ir ATC Petition pries Europos Komisijg .............. ... . ... .. 9
2011/C 319/16 Byla C-413/11: 2011 m. rugpjacio 5 d. Landgericht Kéln (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Germanwings GmbH prie§ Amend ............. ... ... ... 9
2011/C 319/17 Byla C-420/11: 2011 m. rugpjiacio 10 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Jutta Leth pries Austrijos Respublikg ir Zemutinés Austrijos Zemg ........... 10
2011/C 319/18 Byla C-450/11: 2011 m. rugséjo 1 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija pries Portugalijos
ReSpUDLIRG . oo 10

Bendrasis Teismas

2011/C 319/19 Byla T-75/04, T-77/04-T-79/04: 2011 m. rugséjo 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Arch
Chemicals ir kt. pries Komisijg (Ieskinys dél panaikinimo — Gyviiny sveikatos reikalavimai — Biocidiniy
produkty patiekimas i rinkg — Reglamentas (EB) Nr. 2032/2003 — Individualaus poveikio nebuvimas
— NepriimtnUITIAS) ... ..ottt ettt et e et 11

2011/C 319/20 Byla T-400/04, T-402/04-T-404/04: 2011 m. rugséjo 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Arch
Chemicals ir kt. prieS Komisijg (Gyviiny sveikatos reikalavimai — Biocidiniy produkty patiekimas j rinka
— Rinkoje esanciy veikliyjy medziagy inventorizavimas — Sprendimas, kuriuo atsisakoma i§ dalies
pakeisti tam tikras teisés akty nuostatas — leskinys dél neveikimo — Pareiga veikti — leskinys dél
panaikinimo — Individualaus poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas) ............................. 11

(Tesinys kitame puslapyje)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0008:0008:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0008:0009:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0009:0009:LT:PDF
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0010:0010:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0011:0011:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0011:0012:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2011/C 319/21

2011/C 319/22

2011/C 319/23

2011/C 319/24

2011/C 319/25

2011/C 319/26

2011/C 319/27

2011/C 319/28

2011/C 319/29

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-34/08: 2011 m. rugséjo 21 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Berliner Institut fiir Verglei-
chende Sozialforschung pries Komisijg (Finansiné parama pagal Daphne II programg — Gavéjui mokétinos
sumos nustatymas — Vertinimo klaida) .......... ... .. 12

Byla T-120/08: 2011 m. rugs¢jo 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Arch Chemicals ir kt. pries
Komisijg (Ieskinys dél panaikinimo — Gyviiny sveikatos reikalavimai — Biocidiniy produkty patiekimas
i rinkg — Reglamentas (EB) Nr. 1451/2007 — Individualaus poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas
— Bylos nagrinéjimas nedalyvaujant $aliai) ...............oo o 12

Byla T-251/08: 2011 m. rugséjo 23 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Vion pries VRDT (PASSION
FOR BETTER FOOD) (Bendrijos prekiy 7enklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo PASSION FOR
BETTER FOOD paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo pozymio nebuvimas —
Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)) ... 13

Byla T-394/08, T-408/08, T-453/08 ir T-454/08: 2011 m. rugsé¢jo 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas
byloje Regione autonoma della Sardegna ir kt. prieS Komisijg (Valstybés pagalba — Pagalba viesbuciy

pramonei Sardinijos regione — Sprendimas, kuriuo dalis pagalbos pripazZistama suderinama, o dalis
nesuderinama su bendrgja rinka ir kuriuo nurodoma ja susigrazinti — Nauja pagalba — Pareiga
motyvuoti — Teiséty lakes¢iy apsauga — Skatinamasis poveikis — De minimis taisykle) ............ 13

Byla T-461/08: 2011 m. rugséjo 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Evropaiki Dynamiki pries EIB
(Viesasis paslaugy pirkimas — VieSojo pirkimo procedira — Paslaugos teikiant pagalba, skirtg infor-
macinés sistemos priezitirai, aptarnavimui ir tobulinimui — Dalyvio pasitlymo atmetimas — Sutarties
sudarymas su kitu konkurso dalyviu — Ieskinys dél panaikinimo — Priimtinumas — Jurisdikcija —
Pareiga motyvuoti — Teis¢ | veiksminga teising gynyba — Skaidrumas — Proporcingumas — Vienodas
pozitiris ir nediskriminavimas — Atrankos ir sutarties sudarymo kriterijai — Ieskinys dél zalos atly-
ginimo — Priimtinumas — Negautos Pajamos) .................ueiiuinniiiunniiiuiiiaiiiiaaiiinn... 14

Byla T-501/08: 2011 m. rugséjo 23 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje NEC Display Solutions Europe
pries VRDT — C More Entertainment (see more) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procedira —

Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ,see more* paraiska — Ankstesni Zodiniai nacionaliniai prekiy
zenklai CMORE — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB)
Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punkeas)) .. .....oooii 14

Byla T-1/09: 2011 m. rugséjo 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Dornbracht pries VRDT —
Metaform Lucchese (META) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy
zenklo META paraiska — Ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas METAFORM — Santykiniai
atmetimo pagrindai — Prekiy ir Zymeny pana$umas — Atsisakymas registruoti — Reglamento (EB)
Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punktas) — Galimybé supainioti) .................iiiiiiiii 14

Byla T-86/09: 2011 m. rugs¢jo 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Evropaiki Dynamiki pries
Komisijg (Paslaugy vieSasis pirkimas — Konkurso procedira — Kompiuteriy tiekimas ir susijusiy
paslaugy teikimas, iskaitant Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinio direktorato informaciniy sistemy
priezitirg ir tobulinima — Konkurso dalyvio pasitilymo atmetimas — Pareiga motyvuoti — Vienodas
pozitiris — Skaidrumas — Sutarties sudarymo kriterijai — Interesy konfliktas — Akivaizdi vertinimo
klaida — Deliktiné atsakomybe) ............oiiiii i 15

Byla T-201/09: 2011 m. rugs¢jo 21 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Riigen Fisch prie§ VRDT —
Schwaaner Fischwaren (SCOMBER MIX) (Bendrijos prekiy Zenklas — Panaikinimo procediira — Zodinis
Bendrijos prekiy Zenklas SCOMBER MIX — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibiidinantis pozymis
— Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai (dabar — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai)) ... 15


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0012:0012:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0012:0012:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0013:0013:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0013:0013:LT:PDF
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0014:0015:LT:PDF
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PraneSimo Nr.

2011/C 319/30

2011/C 319/31

2011/C 319/32

2011/C 319/33

2011/C 319/34

2011/C 319/35

2011/C 319/36

2011/C 319/37

2011/C 319/38

2011/C 319/39

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-250/09: 2011 m. rugséjo 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Cesea Group prie§ VRDT —
Mangini & C. (Mangiami) (Bendrijos prekiy Zenklas — Paskelbimo negaliojan¢iu procediira — Vaizdinis
Bendrijos prekiy Zenklas ,Mangiami“ — Ankstesnis Zodinis tarptautinis prekiy Zenklas MANGINI —
Naujy jrodymy priimtinumas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 76 straipsnio 2 dalis) ............. 16

Byla T-298/09: 2011 m. rugséjo 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Evropaiki Dynamiki pries
Komisijg (,VieSyjy paslaugy sutartys — Bendrijos viesyjy pirkimy procedira — ISoriniy paslaugy
teikimas mokymo programoms — Sprendimas sudaryti sutartj su keliais konkurso dalyviais —
Konkurso dalyvio rangavimas — Ieskinys dél panaikinimo — Pareiga motyvuoti — Pagrindai neleisti
dalyvauti procediiroje dél sutarties sudarymo — Finansinio reglamento 93 straipsnio 1 dalies f punktas
— Pasifilymy galiojimo laikotarpis — Deliktiné atsakomybé®) ........ ... .. ... 16

Byla T-325/09 P: 2011 m. rugsé¢jo 21 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Adjemian ir kt. pries
Komisijg (Apeliacinis skundas — Vie$oji tarnyba — Tarnautojai — Terminuota sutartis — Atsisakymas
sudaryti naujg sutartj ar pratesti sutartj neapibréztos trukmés laikotarpiui — Bendrasis susitarimas dél
darbo pagal terminuotas sutartis — Direktyva 1999/70/EB — KTIS 88 straipsnis — Komisijos
sprendimas dél maksimalaus nenuolatiniy darbuotojy jdarbinimo Komisijos tarnybose laikotarpio) ... 16

Byla T-500/09: 2011 m. rugséjo 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Italija pries Komisijg
(EZUOGF — Garantijy skyrius — Bendrijos nefinansuojamos i§laidos — Pagalba citrusiniy vaisiy
perdirbimui — Patikry veiksmingumas — Proporcingumas) ..............oiiiiiiiiiiiiiii 17

Byla T-67/10: 2011 m. rugséjo 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ispanija pries Komisijg

(EZUOGF — Orientavimo skyrius — Finansinés paramos sumaZinimas — Finansiné parama,
suteikta veiklos programai, skirtai tobulinti Zemés tikio produkty perdirbimg ir prekybg jais — Patik-
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(Nuomonés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (pirmoji

kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija pries
Slovakijos Respublikg
(Byla C-264/09) (1)

(Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Energija —

Elektros energijos vidaus rinka — Direktyva 2003/54/EB —

Investicijy sutartis — DviSalé investicijy apsaugos sutartis,

sudaryta pries jstojant j Europos Sgjungg — EB 307
straipsnis)

(2011/C 319/02)
Proceso kalba: slovaky

Salys

leskové:  Europos Komisija,
Hoffmeister ir J. Javorsky

atstovaujama O. Beynet, F

Atsakové: Slovakijos Respublika, atstovaujama B. Ricziovd

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — 2003 m. birzelio 26 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/54/EB dél elek-
tros energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinancios
Direktyva 96/92[EB (OL L 176, p. 37; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 12 sk, 2 t, p. 211), 9 straipsnio e punkto
ir 20 straipsnio 1 dalies paZzeidimas — Operatoriui suteikta
preferenciné prieiga prie tarpvalstybinio elektros energijos
perdavimo pajégumo dalies — Pareigos uZtikrinti nediskrimi-
nuojandia prieiga prie perdavimo ir paskirstymo sistemy
pazeidimas

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 282, 2009 11 21.

2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (pirmoji

kolegija) sprendimas byloje (Conseil d’Ftat (Pranciizija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Ministre du

budget, des comptes publics et de la fonction publique pries
Accor SA

(Byla C-310/09) (1)

(Laisvas kapitalo judéjimas — Dividendy mokestinis verti-
nimas — Nacionalinés teisés aktai, kuriais suteikiamas
mokescio kreditas uZ patronuojancios bendrovés dukteriniy
bendroviy rezidenliy iSmokétus dividendus — Mokescio
kredito uZ dukteriniy bendroviy nerezidendiy iSmokétus divi-
dendus nesuteikimas — Patronuojancios bendrovés vykdomas
dividendy paskirstymas savo akcininkams — Mokescio
kredito atskaitymas i§ mokescio prie Saltinio, kurj patronuo-
janti bendrové privalo sumokéti paskirstydama dividendus —
Atsisakymas grgZinti patronuojancios bendrovés sumokétq

mokestj prie Saltinio — Nepagristas praturtéjimas —
Reikalaujami jrodymai dél dukteriniy bendroviy nerezidenciy
apmokestinimo)

(2011/C 319/03)

Proceso kalba: prancizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Etat

Salys pagrindinéje byloje

Teskovas: Ministre du budget, des comptes publics et de la fonction
publique

Atsakové: Accor SA

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Conseil d’Etat — EB
sutarties 43 ir 56 straipsniy aiskinimas — Nacionalinés teisés
aktas, skirtingai nustatantis dividendus i§ dukteriniy bendroviy,
jsteigty patronuojancios bendrovés buveinés valstybéje, ir i3 ty,
kurios isteigtos kitose valstybése narése — Galimybeés jskaityti |
avansinj pelno mokestj, kuriuo patronuojanti bendrové apmo-
kestinama uz dividendy perskirstyma savo akcininkams,
mokescio kredita, kurj ji gauna paskirstant Siuos dividendus,
gautus i§ Prancazijoje isteigtos dukterinés bendrovés, bet ne i§
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kitoje Bendrijos valstybéje naréje jsteigtos dukterinés bendrovés
— Atsisakymas grazinti patronuojancios bendrovés sumokéta
avansinj pelno mokestj, motyvuojant tuo, kad taip $i bendrové
nepagristai praturtéty ar tuo, kad 3i bendrové nepatyreé Zalos —
Patronuojancios bendrovés sumokétos sumos  graZinimui
taikoma salyga pateikti jrodymus susijusius su jos dukteriniy
bendroviy sumokétas sumas kitoje nei patronuojancios bend-
rovés buveinés valstybéje naréje — Lygiavertiskumo ir veiksmin-
gumo principy uZztikrinimas

Rezoliuciné dalis

1. SESV 49 ir 63 straipsniais draudZiami valstybés narés teisés
aktai, kuriais siekiama iSvengti tokio ekonominio dividendy
dvigubo apmokestinimo, kaip nagrinégjamasis pagrindinéje byloje,
ir pagal kuriuos patronuojanti bendrové gali atskaityti iS mokescio
prie Saltinio, kurj turi mokéti i§ dukteriniy bendroviy gautus divi-
dendus perskirstydama savo akcininkams, mokescio kreditg, kurj
gauna dukterinéms bendrovéms paskirstant Siuos dividendus, kai
dukteriné bendrové jsteigta Sioje valstybéje naréje, taciau tokia
galimybé nesuteikiama, jei Sivos dividendus moka kitoje valstybéje
naréje jsteigta dukteriné bendrove, nes pagal Siuos teisés aktus
pastaruoju atveju nesuteikiama teisé gauti mokescio kredito uz
Sios dukterinés bendrovés paskirstomus dividendus.

2. Pagal Sgjungos teise draudzZiama, kai nacionaliné apmokestinimo
sistema, kaip antai aptariama pagrindinéje byloje, savaime
nereiskia, kad apmokestinamasis asmuo perkelia nepagristai sumo-
kéto mokescio nastq tretiesiems asmenims, valstybei narei atsisakyti
grgZinti patronuojancios bendrovés sumokétas sumas remiantis tuo,
kad taip $i bendrové nepagrjstai praturtéty, arba kad patronuojan-
cios bendrovés sumokéta suma jai néra nei mokestiné, nei apskai-
tiné nasta, bet ji atskaitoma i$ visy sumy, kurios gali biiti perskirs-
tomos jos akcininkams.

3. LygiavertisSkumo ir veiksmingumo principai nedraudZia grgZinant
sumas patronuojanciai bendrovei, kad buty uZtikrintas tokios
pacios apmokestinimo  sistemos taikymas Sios patronuojancios
bendrovés Pranciizijoje jsteigtos dukterinés bendrovés paskirsto-
miems dividendams ir Sios patronuojancios bendrovés kitose vals-
tybése narése jsteigtos dukterinés bendrovés paskirstomiems divi-
dendams, kuriuos véliau perskirto $i patronuojanti bendrové, nusta-
tyti sglygg, jog mokesciy mokétojas pateikty tik jo paties turimg
informacijg apie kickvieng aptariamg dividendg dél, be kita ko,
kitose valstybése narése jsteigty dukteriniy bendroviy gautam
pelnui faktiskai taikyto mokescio tarifo ir faktiskai sumokétos
mokescio sumos, nors dél Pranciizijoje jsteigty dukteriniy bendroviy
tokios administracijai Zinomos informacijos pateikti nereikalau-
jama. Taciau tokig informacijg pateikti galima reikalauti tik su
sglyga, kad faktiskai néra nejmanoma ar pernelyg sunku pateikti
kitose valstybése narése jsteigty dukteriniy bendroviy sumokéto
mokescio jrodymus, atsiZvelgiant, be Rkita ko, j Siy valstybiy
nariy teisés akty nuostatas, susijusias su dvigubo apmokestinimo
iSvengimu, turimo sumokéti pelno mokescio registracija ir priva-
lomu administraciniy dokumenty saugojimu. Prasymg priimti
prejudicinj sprendimg pateikgs teismas turi patikrinti, ar Sios
sglygos pagrindinéje byloje yra jvykdytos.

() OL C 233, 2009 9 26.

2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji

kolegija) sprendimas (Bezirksgericht Linz (Austrija) prasy-

mas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje
pries Jochen Dickinger, Franz Omer

(Byla C-347/09) (1)

(Laisvé teikti paslaugas — Isisteigimo laisvé — Nacionalinés
teisés aktai, kuriuose numatyta kazino loSimy internetu orga-
nizavimo monopolija — Priimtinumo sqlygos — Ekspansiné
verslo politika — Kitose valstybése narése vykdoma azartiniy
losimy iikio subjekty kontrolé — Monopolijos suteikimas
pagal privating teisg jsteigtai bendrovei — Galimybé jgyti
monopolijg, skirta tik nacionalinéje teritorijoje buveing turin-
cioms kapitalo bendrovéms — Draudimas monopolijos tureé-
tojui steigti filialg uZ jsisteigimo valstybés narés riby)

(2011/C 319/04)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bezirksgericht Linz

Salys pagrindinéje baudziamojoje byloje

Jochen Dickinger, Franz Omer

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendimg — Bezirksgericht Linz —
EB 43 ir 49 straipsniy iSaiskinimas — Nacionalinés teisés aktai,
kuriais, numatant baudZiamasias sankcijas, draudziama organi-
zuoti azartinius lodimus neturint kompetentingos valdzios insti-
tucijos iSduotos koncesijos, taciau suteikiama galimybé tokia
daugiausiai 15 mety galiojancig koncesija gauti nacionalinéje
teritorijoje isteigtoms ir uZzsienyje dukteriniy jmoniy neturin-
¢ioms kapitalo bendrovéms.

Rezoliuciné dalis

1. Pagal Sgjungos teisg, ypac EB 49 straipsnj, draudZiama nustatyti
baudziamgsias sankcijas uZ azartiniy losimy organizavimo mono-
polijos, kaip antai komerciniy kazino losimy organizavimo inter-
netu monopolija, numatyta pagrindinéje byloje nagrinéjamuose
nacionalinés teisés aktuose, paZeidimg, jei tokie teisés aktai neati-
tinka Sgjungos teisés nuostaty.

2. EB 49 straipsnis aiskintinas taip, kad jis taikomas azartiniy
losimy paslaugoms, kuriomis paskirties valstybés narés teritorijoje
internetu prekiauja kitoje valstybéje naréje jsteigtas subjektas,
nepaisant to, kad $is subjektas:

a) paskirties valstybéje naréje jdiegé tam tikrg informaciniy tech-
nologijy infrastruktiirg, kaip antai serveris ir

b) naudojasi paskirties valstybéje naréje jsteigto paslaugy teikéjo
informaciniy technologijy paslaugomis tam, kad teikty savo
paslaugas vartotojams, kurie taip pat jsikiirg Sioje valstybéje
naréje.
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3. EB 49 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad:

a) valstybé naré, siekianti uZtikrinti ypal aukstg vartotojy
apsaugos lygj azartiniy losimy sektoriuje, gali pagrjstai
manyti, kad vien monopolijos suteikimas vieninteliam valdzios
institucijy grieztai kontroliuojamam subjektui gali leisti joms
pakankamai veiksmingai suvaldyti su Siuo sektoriumi susijusi
nusikalstamumg ir siekti skatinimo pernelyg islaidauti loSiant
prevencijos bei kovos su priklausomybe nuo losimy tiksly;

b) tam, kad biity suderinami su tikslu kovoti su nusikalstamumu
ir su tikslu sumazinti galimybes losti, nacionalinés teisés aktai,
kuriais sukuriama azartiniy losimy monopolija, leidZianti
monopolijos turétojui vykdyti ekspansing politikg, turi:

— bati grindZiami isvada, kad su losimais susijusi nusikals-
tama veikla ir sukciavimas, taip pat priklausomybé
nuo losimy atitinkamos valstybés narés teritorijoje yra
problema, kurig galéty iSspresti licencijuotos ir reglamen-
tuotos veiklos praplétimas, ir

— leisti vykdyti tik saikingg reklamos veiklg, grieZtai apribotg
tuo, kas biitina, norint nukreipti vartotojus rinktis kontro-
livojamus losimo tinklus;

) aplinkybé, kad viena valstybé naré pasirinko kitokig apsaugos
sistemg nei kita valstybé naré, negali turéti poveikio atitin-
kamu klausimu priimty nuostaty biitinumo ir proporcingumo
vertinimui, nes Sios nuostatos turi biiti vertinamos atsizvelgiant
tik j atitinkamos valstybés narés kompetentingy institucijy
siekiamus tikslus ir jy siekiamg uZtikrinti apsaugos lygj.

() OL C 282, 2009 11 21.

2011 m. rugséjo 13 d. Teisingumo Teismo (didZioji kole-

gija) sprendimas byloje (Bundesarbeitsgericht (Vokietija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Reinhard Prigge,

Michael Fromm, Volker Lambach pries Deutsche Lufthansa
AG

(Byla C-447/09) ()
(Direktyva 2000/78/EB — 2 straipsnio 5 dalis, 4 straipsnio
1 dalis ir 6 straipsnio 1 dalis — Diskriminacijos dél amZiaus
draudimas — Oro linijy pilotai — Kolektyviné sutartis —
Nuostata, kad darbo sutartis savaime nutritksta sulaukus

60 mety amZiaus)

(2011/C 319/05)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesarbeitsgericht

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovai: Reinhard Prigge, Michael Fromm, Volker Lambach

Atsakové: Deutsche Lufthansa AG

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Bundesarbeitsgericht —
2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyvos 2000/78/EB, nusta-
tancios vienodo pozifirio uZimtumo ir profesinéje srityje bend-
ruosius pagrindus (OL L 303, p. 16; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 5 sk, 4 t, p. 79), 2 straipsnio 5 dalies,
4 straipsnio 1 dalies ir 6 straipsnio 1 dalies iSaiskinimas —
Diskriminacijos dél amziaus draudimas — Siy teisés akty atiti-
kimas kolektyvinei sutarciai, kurioje nustatoma, kad dél prie-
zasCiy, susijusiy su skrydziy saugumu, piloto darbo santykiai
savaime nutriiksta pasibaigus ménesiui, kurj jam sué¢jo 60 m.
amzius

Rezoliuciné dalis

2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyvos 2000/78/EB, nustatan-
tios vienodo poziiirio uZimtumo ir profesinégje srityje bendruosius
pagrindus, 2 straipsnio 5 dalis aiskintina taip, kad valstybés narés
igaliojimus suteikianciomis taisyklémis gali leisti socialiniams partne-
riams priimti priemones, kaip jos suprantamos pagal Direktyvos
2000/78 2 straipsnio 5 dalj, Sioje nuostatoje numatytose srityse,
kurioms taikomi kolektyviniai susitarimai, su sglyga, kad Sios jgalio-
jimus suteikiancios taisyklés yra pakankamai tikslios, kad uztikrinty,
jog minétos priemonés atitiks minéto 2 straipsnio 5 dalyje jtvirtintus
reikalavimus. Priemoné, kaip antai nagrinéjamoji pagrindinéje byloje,
kurioje nustatoma, kad sulauke 60 mety pilotai nebegali uZsiimti
profesine veikla, nors nacionalinés ir tarptautinés teisés aktuose toks
amzius yra 65 metai, néra biitina visuomenés saugumui ir sveikatos
apsaugai uZtikrinti, kaip tai suprantama pagal to paties 2 straipsnio
5 dalj.

Direktyvos 2000/78 4 straipsnio 1 dalis aiskintina taip, kad pagal jg
draudZiama, jog kolektyvinés sutarties nuostatoje, kaip antai nagriné-
jamojoje pagrindinéje byloje, biity nustatyta 60 mety amZiaus riba,
nuo kada pilotai laikomi fiziskai nebepajégiais vykdyti profesing veiklg,
nors nacionalinés ir tarptautinés teisés aktuose toks amZius yra
65 metai.

Direktyvos 2000/78 6 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa aiskintina
taip, kad oro eismo saugumas néra teisétas tikslas, kaip jis supran-
tamas pagal Sig nuostatg.

() OL C 24, 2010 1 30.
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2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji

kolegija) sprendimas (Audiencia provincial de Tarragona

(Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)

baudziamojoje byloje prie§ Magatte Gueye ir Valentin
Salmerén Sdnchez

(Sujungtos bylos C-483/09 ir C-1/10) ()

(Policijos ir teismy bendradarbiavimas baudZiamosiose
bylose — Pamatinis sprendimas 2001/220/TVR — Nukenté-
jusiyjy padétis baudZiamosiose bylose — BaudZiamieji nusi-
Zengimai Seimoje — Ipareigojimas kaip papildomg bausmg
nustatyti draudimg kaltinamajam prisiartinti prie nukentéju-
siojo — Bausmiy riiSiy ir jy dydZio pasirinkimas — Atitiktis
minéto pamatinio sprendimo 2, 3 ir 8 straipsniams — Nacio-
naliné nuostata, kuria draudZiamas tarpininkavimas baudZia-
mosiose bylose — Atitiktis to paties pamatinio sprendimo
10 straipsniui)

(2011/C 319/06)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Audiencia provincial de Tarragona

Salys pagrindinéje baudZiamojoje byloje
Magatte Gueye (C-483/09)

dalyvaujant: X

Valentin Salmerén Sidnchez (C-1/10)

dalyvaujant: Y

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Audiencia provincial de
Tarragona —2001 m. kovo 15 d. Tarybos pamatinio sprendimo
(2001/220/TVR) dél nukentéjusiyjy padéties baudziamosiose
bylose 2, 8 ir 10 straipsniy aiskinimas (OL L 82, p. 1; 2004
m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t., p. 72) — Pagarba
nukentéjusiesiems ir jy pripazinimas — Teis¢ | apsauga —
BaudZiamasis tarpininkavimas baudziamojoje byloje — Nuken-
téjusiojo ir pazeidéjo susitarimas.

Rezoliuciné dalis

1. 2001 m. kovo 15 d. Tarybos pamatinio sprendimo
2001/220/TVR dél nukentéjusiyjy padéties baudZiamosiose
bylose 2, 3 ir 8 straipsniai turi biiti aiskinami kaip nedraudZiantys
skirti privalomos minimalios trukmés draudimo prisiartinti sank-
cijos, kuri valstybés narés nacionalinéje teiséje numatyta kaip papil-
doma bausmé, smurtavusiems Seimoje asmenims, nors patys
nukentéjusieji priestarauja tam, kad tokia sankcija buty taikoma.

2. Pamatinio sprendimo 2001/220 10 straipsnio 1 dalj reikia
aiskinti  taip, kad, atsizvelgiant j specifing baudZiamyjy
nusiZengimy Seimoje kategorijg, ja valstybéms naréms leidZiama
nevykdyti tarpininkavimo visose baudZiamosiose bylose dél tokiy
nusiZengimuy.

() OL C 37, 2010 2 13.
OL C 63, 2010 3 13.

2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija)
sprendimas byloje Vokietijos Federaciné Respublika pries
Europos Komisijg

(Byla C-544/09 P) (1)

(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — Skaitmeninés

antZeminés televizijos jrengimas Berlyne ir Brandenburge —

EB 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktas — Rinkos triikumai —

Proporcingumas — Technologinis neutralumas — Skatina-
masis poveikis)

(2011/C 319/07)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Vokietijos Federaciné Respublika, atstovaujama M.
Lumma, J. Moller ir B. Klein

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama H. van Vliet ir
K. Gross,

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2009 m. spalio 6 d. Pirmosios instan-
cijos teismo (septintoji kolegija) sprendimo byloje Vokietija pries
Komisijg (T-21/06), kuriuo Pirmosios instancijos teismas atmeté
ieskinj dél 2005 m. lapkricio 9 d. Komisijos sprendimo
2006/513/EB dél valstybés pagalbos, kuria Vokietijos Federaciné
Respublika suteiké skaitmeninei antZeminei televizijai (DVB-T)
Berlyne ir Brandenburge jrengti (OL L 200, p. 14), panaikinimo
— SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkto pazeidimas

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i Vokietijos Federacinés Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 51, 2010 2 27.

2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (pirmoji

kolegija) sprendimas byloje (Bundesverwaltungsgericht

(Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Land
Hessen pries Franz Miicksch OHG

(Byla C-53/10) ()
(Aplinka — Direktyva 96/82/EB — Dideliy, su pavojingomis
medZiagomis susijusiy avarijy pavojaus kontrolé — Prevencija
— Tinkami atstumai tarp visuomenés lankomy viety ir
objekty, kuriuose yra dideli kiekiai pavojingy medZiagy)
(2011/C 319/08)
Proceso kalba: vokieciy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesverwaltungsgericht
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Salys pagrindinéje byloje

leskové: Land Hessen
Atsakové: Franz Miicksch OHG

dalyvaujant: Merck KGaA

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Bundesverwaltungsge-
richt — 1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos direktyvos 96/82/EB deél
dideliy, su pavojingomis medziagomis susijusiy avarijy pavojaus
kontrolés (OL L 10, 1997, p. 13; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 5 sk., 2 t., p. 410), i§ dalies pakeistos 2008 m. spalio
22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1137/2008 dél kai kuriy teisés akty, kuriems taikoma Sutar-
ties 251 straipsnyje nustatyta tvarka, nuostaty, susijusiy su regu-
liavimo procediira su tikrinimu, suderinimo su Tarybos spren-
dimu 1999/468/EB (OL L 311, p. 1), 12 straipsnio 1 dalies
aiskinimas — Stambiy avarijy prevencija — Valstybiy nariy
pareiga uztikrinti, kad jy zZemétvarkos politikoje bty atsizvelgta
i batinybe ilgalaikéje ateityje islaikyti tinkamus atstumus tarp
visuomenés lankomy viety ir objekty, kuriuose yra dideli kiekiai
pavojingy medziagy — Sodo reikmeny prekybos centro statyba
greta tokio objekto — Daugelio kity komercinés paskirties
objekty egzistavimas toje pacioje rizikos zonoje

Rezoliuciné dalis

1. 1996 m. gruodZio 9 d. Tarybos direktyvos 96/82/EB dél dideliy,
su pavojingomis medziagomis susijusiy avarijy pavojaus kontrolés,
iS dalies pakeistos 2003 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/105/EB, 12 straipsnio 1 dalis turi bati
aiskinama taip, jog valstybiy nariy pareiga uZtikrinti, kad biity
atsizvelgiama j batinybe ilgalaikéje ateityje islaikyti tinkamus
atstumus tarp objekty, kuriems taikoma §i direktyva, ir viesojo
naudojimo pastaty, taikoma ir vieSosios valdZios institucijai, kaip
antai Darmstato miestas (Vokietija), jgaliotai iSduoti statybos
leidimus, net jeigu ji tokia teise naudojasi jgyvendindama ribotg
kompetencijg.

2. Direktyvos 96/82, i dalies pakeistos Direktyva 2003/105,
12 straipsnio 1 dalyje numatyta pareiga atsizvelgti j butinybe
ilgalaikéje ateityje islaikyti tinkamus atstumus tarp objekty,
kuriems taikoma i direktyva, ir vieSojo naudojimo pastaty, kompe-
tentingy nacionaliniy valdZios institucijy nejpareigoja uZdrausti
vieSojo naudojimo pastato statybos tokiomis aplinkybémis, kaip
nagrinéjamosios pagrindinéje byloje. Taciau Siai pareigai priesta-
rauja nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos privaloma iSduoti
leidimg statyti tokj pastatg planavimo ar individualaus sprendimo
priémimo etape tinkamai nejvertinus rizikos, susijusios su statyba
zonoje, kuri yra arciau nei minéti saugos atstumai.

() OL C 113, 2010 5 1.

2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)

sprendimas byloje (Rechtbank van eerste aanleg te Leuven

(Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Olivier
Halley, Julie Halley, Marie Halley pries Belgische Staat

(Byla C-132/10) (1)

(Tiesioginiai mokesCiai — Laisvas kapitalo judéjimas —
SESV 63 straipsnis — Vardinéms akcijoms taikomas pavel-
dimo turto mokestis — Bendroviy nerezidenciy akcijoms jver-
tinti nustatytas ilgesnis senaties terminas nei taikomas bend-
rovéms rezidentéms — Apribojimas — Pateisinimas)

(2011/C 319/09)

Proceso kalba: olandy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank van eerste aanleg te Leuven

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjai: Olivier Halley, Julie Halley, Marie Halley

Atsakové: Belgische Staat

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Rechtbank van eerste
aanleg te Leuven — SESV 26, 49, 63 ir 65 straipsniy iaiskinimas
— Nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos nustatytas dvejy mety
senaties terminas dél paveldimo turto mokes¢io uz vardines
akcijas isieskojimo, jei akcijas iSleidusios bendrovés faktinio
valdymo centras yra atitinkamoje valstybéje naréje, ir deSimties
mety senaties terminas kitais atvejais.

Rezoliuciné dalis

SESV 63 straipsnis turi buti aiskinamas taip, kad juo draudZiamas
valstybés narés teisés aktas, kaip antai nagrinéjamas pagrindinéje
byloje, kuriame dél paveldimo turto mokescio numatytas desimties
mety senaties terminas bendrovés, kurios akcininkas buvo palikéjas ir
kurios faktinio valdymo centras yra kitoje valstybéje naréje, vardiniy
akcijy vertei nustatyti, nors kai faktinio valdymo centras yra pirmoje
valstybéje naréje, Sis terminas yra dveji metai.

() OL C 134, 2010 5 22.
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2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (pirmoji
kolegija) sprendimas byloje (Administrativen sad Sofia-

grad (Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)
»DP grup“ EOOD prie§ Direktor na Agentsia ,Mitnitsi“

(Byla C-138/10) (1)

(Muity sgjunga — Muitinés deklaracija — Muitinés

atliktas Sios deklaracijos priémimas — Jau priimtos deklara-

cijos pripaZinimas negaliojancia — Padariniai represinéms
priemonéms)

(2011/C 319/10)

Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Administrativen sad Sofia-grad

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: ,DP grup“ EOOD

Atsakovas: Direktor na Agentsia ,Mitnitsi*

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Administrativen sad
Sofia-grad — 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa
(OL L 302, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk.,
4 t., p. 307), 4 straipsnio 5 punkto, 8 straipsnio 1 dalies pirmos
jtraukos, 62, 63 ir 68 straipsniy iSaiskinimas — Deklaranto
muitinés jstaigai rastu pateiktos muitinés deklaracijos priémimas
— Tokio priémimo prilyginimas administraciniam sprendimui,
kuriam taikoma teisminé kontrolé — Laikinas deklaracijos
priémimas iki galutinio joje nurodyty duomeny patikrinimo,
taikant ekspertize tarifo kodui patvirtinti — Tokio patikrinimo
metu muitinés vykdomos kontrolés riby nustatymas.

Rezoliuciné dalis

Sgjungos muity teisés nuostatas reikia aiskinti taip, kad deklarantas
negali prayti teismo panaikinti jo parengtg muitinés deklaracijg po to,
kai jg priémé muitiné. Taciau Sis deklarantas 1992 m. spalio 12 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksg, su pakeitimais, padarytais 2006 m. lapkricio
20 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1791/2006, 66 straipsnyje
numatytomis aplinkybémis gali prasyti muitinés pripazZinti Sig dekla-
racijg negaliojancia net ir po to, kai ji jau isleido prekes. Atlikusi
vertinimg, muitiné turi arba atmesti deklaranto prasymg motyvuotu
sprendimu, kurj galima skysti teismui, arba patenkinti prasymq ir
pripazinti deklaracijg negaliojancia.

() OL C 148, 2010 6 5.

2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (pirmoji

kolegija) sprendimas byloje (Supreme Court of the United

Kingdom (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj
sprendimg) Williams ir kt. pries British Airways plc

(Byla C-155/10) (1)

(Darbo sglygos — Direktyva 2003/88/EB — Darbo laiko
organizavimas — Teisé j kasmetines atostogas — Oro linijy
pilotai)

(2011/C 319/11)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Supreme Court of the United Kingdom (Jungtiné Karalyste)

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Williams ir kt.

Atsakoveé: British Airways plc

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Supreme Court of the
United Kingdom -1993 m. lapkricio 23 d. Tarybos direktyvos
93/104/EB dél tam tikry darbo laiko organizavimo aspekty
(OL L 307, p. 18; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
5 sk, 2 t, p. 197) 7 straipsnio ir 2003 m. lapkricio 4 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/88/EB dél
tam tikry darbo laiko organizavimo aspekty (OL L 299, p. 9;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t, p. 381)
7 straipsnio aiSkinimas — Direktyvose nustatyty jpareigojimy
dél apmokamy kasmetiniy atostogy iSmoky pobidzio ir dydzio
apimtis — Valstybiy nariy laisvé nustatyti jy apskai¢iavimo
tvarka — Oro linijy pilotams suteikiamos apmokamos kasme-
tinés atostogos.

Rezoliuciné dalis

2003 m. lapkricio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2003/88/EB dél tam tikry darbo laiko organizavimo aspekty
7 straipsnj ir Europos aviakompanijy asociacijos (AEA), Europos
transporto darbuotojy federacijos (ETF), Europos skrydZiy jguly asocia-
cijos (ECA), Europos regioniniy aviakompanijy asociacijos (ERA) ir
Tarptautinés oro vezéjy asociacijos (IACA) Europos susitarimo dél
civilinés aviacijos mobiliyjy darbuotojy darbo laiko organizavimo,
isdéstyto 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyvos 2000/79/EB
dél Sio susitarimo jgyvendinimo priede, 3 straipsnj reikia aiskinti taip,
kad oro linijy pilotas per savo kasmetines atostogas turi teisg ne tik j
tai, kad biity iSsaugotas jo bazinis darbo uZmokestis, bet ir, pirma,
visus komponentus, neatskiriamus nuo darbo sutartyje numatyty
uzduociy vykdymo ir kompensuojamus pinigine iSmoka, j kurig atsiz-
velgiama apskaiciuojant visg jo darbo uZmokestj, ir, antra, j visus
komponentus, susijusius su oro linijy piloto teisiniu bei profesiniu
statusu.

Nacionalinis teismas turi jvertinti, ar jvairiis viso tokio darbuotojo
darbo uzmokescio komponentai atitinka Siuos kriterijus.

() OL C 161, 2010 6 19.
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2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas byloje (Naczelny Sgd Administracyjny (Lenkijos
Respublika) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)
Jarostaw Staby (C-180/10), Emilian Ku¢ ir Halina Jeziorska-
Kué (C-181/10) prieS Minister Finanséw (C-180/10) ir
Dyrektor Izby Skarbowej w Warszawie (C-181/10)

(Sujungtos bylos C-180/10 ir C-181/10) (')

(Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis — Direktyva

2006/112/JEB — Apmokestinamojo asmens sqvoka —

Statybai skirty Zemés sklypy pardavimas — 9, 12 ir
16 straipsniai — Pirkimo PVM atskaitos nebuvimas)

(2011/C 319/12)

Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Naczelny Sgd Administracyjny

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Jarostaw Staby (C-180/10), Emilian Ku¢ ir Halina
Jeziorska-Ku¢ (C-181/10)

Atsakovai: Minister Finanséw (C-180/10), Dyrektor Izby Skarbowej
w Warszawie (C-181/10)

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Naczelny Sgd Admi-
nistracyjny — 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos
2006/112[EB dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos
(OL L 347, p. 1) 9 straipsnio 1 dalies bei 1977 m. geguzés
17 d. Sestosios Tarybos direktyvos dél valstybiy nariy apyvartos
mokes¢iy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés
mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145,
p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t,
p. 23) 4 straipsnio 1 ir 2 daliy iSaiskinimas — Keleto statybai
skirtos zemés sklypy pardavimas — Pardavéjo pripaZinimas
apmokestinamuoju asmeniu tuo atveju, kai Zemé yra jo tkio
dalis ir kai jis nutrauké tking veiklg savivaldybei pakeitus jo
zemés paskirtj | Zeme statybai

Rezoliuciné dalis

Statybai skirtos Zemés tiekimg reikia laikyti apmokestinamu pridétinés
vertés mokesciu pagal valstybés narés nacionalinés teisés aktus, jeigu Si
valstybé pasinaudojo 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos
2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, i$
dalies pakeistos 2006 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva
2006/138/EB, 12 straipsnio 1 dalyje numatyta teise, neatsiZvelgiant
j tai, ar sandoris yra nuolatinio pobiidZio, arba j tai, ar tiekimg
atlikes asmuo vykdo gamintojo, prekybininko ar paslaugas teikiancio
asmens veiklg, jeigu Sis sandoris néra tik savininko nuosavybés teisiy
igyvendinimas.

Fizinis asmuo, vykdes Zemés ikio veiklg Zemés sklype, perkvalifikuo-
tame j Zemg statybai dél nuo Sio asmens valios nepriklausanciy prie-
Zasciy pakeitus teritorijos plétros planus, neturi biiti laikomas pride-
tinés vertés mokescio apmokestinamuoju asmeniu pagal Direktyvos
2006/112, i§ dalies pakeistos Direktyva 2006/138, 9 straipsnio
1 dalj ir 12 straipsnio 1 dalj, kai mégina parduoti $j sklypg, jeigu
Sis pardavimo sandoris patenka j Sio asmens privataus turto valdymg.

Taciau jeigu vykdydamas Siuos pardavimo sandorius Sis asmuo imasi
aktyviy prekybos Zeme veiksmy, naudodamas priemones, panasias
gamintojo, prekybininko ar paslaugas teikiancio asmens, kaip jie
suprantami pagal Direktyvos 2006/112, i$ dalies pakeistos Direktyva
2006/138, 9 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg, naudojamas prie-
mones, Sis asmuo turi biiti laikomas vykdanciu ,ekonoming veiklg®,
kaip tai suprantama pagal §j straipsnj, ir todél — laikomas pridétinés
vertés mokescio apmokestinamuoju asmeniu.

Aplinkybé, kad $is asmuo yra ,ikininkas, kuriam taikomas vienodas
tarifas“ pagal Direktyvos 2006/112, i$ dalies pakeistos Direktyva
2006/138, 295 straipsnio 1 dalies 3 punktg, Siuo atZvilgiu néra
svarbi.

() OL C 179, 2010 7 3.

2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)

sprendimas byloje (Tribunal Supremo (Ispanija) prasymas

priimti prejudicinj sprendimg) Unio de Pagesos de
Catalunya prie§ Administracion del Estado

(Byla C-197/10) (')
(Bendra Zemés iikio politika — Reglamentas (EB) Nr.
1782/2003 — Bendrosios iSmokos schema — Teisés j
i§mokas i§ nacionalinio rezervo — Skyrimo sglygos —
Zemés iikio veiklg pradedantys iikininkai — Hipotetinis

prejudicinis klausimas — Nepriimtinumas)

(2011/C 319/13)

Proceso kalba: ispany
PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Unio de Pagesos de Catalunya
Atsakové: Administracion del Estado

Dalyvaujant: Coordinadora de Organizaciones de Agricultores y Gana-
deros — Iniciativa Rural del Estado Espaiiol
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Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Tribunal Supremo —
2003 m. rugs¢jo 29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/2003,
nustatanc¢io bendrgsias tiesioginés paramos schemy pagal
bendrg zemés tkio politika taisykles ir nustatancio tam tikras
paramos schemas tkininkams bei i§ dalies kei¢iancio Regla-
mentus (EEB) Nr. 2019/93, (EB) Nr. 1452/2001, (EB)
Nr. 1453/2001, (EB) Nr. 1454/2001, (EB) Nr. 1868/94, (EB)
Nr. 12511999, (EB) Nr. 1254/1999, (EB) Nr. 1673/2000, (EEB)
Nr. 235871 ir (EB) Nr. 2529/2001 (OL L 270, p. 1; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk, 40 t, p. 269),
42 straipsnio 3 dalies ir 2005 m. rugsé¢jo 20 d. Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos zemés tkio fondo
kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai (OL L 277,
p. 1) 22 straipsnio aiskinimas — Integruota tam tikry pagalbos
schemy administravimo ir kontrolés sistema — Bendrosios
iSmokos schema — Referenciniy sumy nustatymas — Teisés |
iSmokas tam tikrais atvejais nesuteikimas — Jaunieji Gikininkai

Rezoliuciné dalis

Tribunal Supremo (Ispanija) 2010 m. kovo 18 d. sprendimu pateiktas
pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg yra nepriimtinas, nes jis
hipotetinis

() OL C 195, 2010 7 17.

2011 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji

kolegija) sprendimas byloje (Finanzgericht Baden-Wiirttem-

berg (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)

Cathy Schulz-Delzers, Pascal Schulz pries Finanzamt
Stuttgart II1

(Byla C-240/10) (")

(Laisvas asmeny judéjimas — Nediskriminavimas ir Sgjungos
pilietybé — Pajamy mokestis — AtsiZvelgimas j ekspatriacijos
iSmokas apskailiuojant kitoms pajamoms taikyting mokescio
tarifg pagal progresing apmokestinimo skalg — AtsiZvelgimas
i iSmokas, kurios skiriamos nacionalinéje teritorijoje dirban-
tiems kitos valstybés narés tarnautojams — NeatsiZvelgimas j
iSmokas, kurios skiriamos uZsienyje dirbantiems nacionali-
niams valstybés tarnautojams — PanaSumas)

(2011/C 319/14)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Salys pagrindinéje byloje
Teskovai: Cathy Schulz-Delzers, Pascal Schulz

Atsakové: Finanzamt Stuttgart IIT

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Finanzgericht Baden-
Wiirttemberg — SESV 18, 21 ir 45 straipsniy aiskinimas —
Nacionalinés teisés aktas dél pajamy mokescio, pagal kurj

neapmokestinamos ekspatriacijos i§mokos, skiriamos apmokes-
tinamam asmeniui, dirban¢iam pagal darbo sutartj su naciona-
linés teisés reglamentuojamu vieSuoju juridiniu asmeniu ir
todél gaunanciam darbo uZmokestj i§ nacionalinio vie$ojo
fondo — Tokio neapmokestinimo netaikymas iSmokoms,
kurios skiriamos apmokestinamam asmeniui, dirbanciam 3alies
teritorijoje pagal darbo sutartj su kitos valstybés narés naciona-
linés teisés reglamentuojamu vie$uoju juridiniu asmeniu ir todél
gaunanciam darbo uzmokestj i§ Sios kitos valstybés vieSojo
fondo.

Rezoliuciné dalis

EB 39 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad juo nedraudziama
tokia nuostata, kaip antai Pajamy mokescio jstatymo (Einkommens-
teuergesetz) 3 straipsnio 64 punktas, pagal kurig j iSmokas, kaip antai
nagringjamgsias pagrindinéje byloje, kurios vienos valstybés narés
tarnautojui, dirbanciam kitoje valstybéje naréje, skiriamos kompensuoti
perkamosios galios sumazéjimg vietoje, kurioje jis dirba, neatsizvel-
giama nustatant mokescio tarifg, taikyting kitoms mokesciy mokeétojo
ar jo sutuoktinio pajamoms pirmoje valstybéje naréje, o j lygiavertes
iSmokas, kurios skiriamos kitos valstybés narés tarnautojui, dirbanciam
pirmosios valstybés narés teritorijoje, nustatant $j mokescio tarifg
atsizvelgiama.

() OL C 221, 2010 8 14.

2011 m. kovo 3 d. Ignacio Ruipérez Aguirre ir ATC
Petition pateiktas apeliacinis skundas dél 2011 m. sausio
20 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimo
byloje T-487/10 Ignacio Ruipérez Aguirre ir ATC Petition
pries Europos Komisijg

(Byla C-111/11 P)

(2011/C 319/15)

Proceso kalba: ispany
Salys

Apeliantai: Ignacio Ruipérez Aguirre ir ATC Petition, atstovaujami
advokatés M. J. Sdnchez Gonzilez

Kita proceso $alis: Europos Komisija

2011 m. liepos 14 d. nutartimi Teisingumo Teismas (Sestoji
kolegija) apeliacinj skundg atmeté.

2011 m. rugpjacio 5 d. Landgericht Koln (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Germanwings GmbH pries Amend
(Byla C-413/11)

(2011/C 319/16)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Kaln
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Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: Germanwings GmbH

Kita Salis: Amend

Prejudicinis klausimas

Ar su kompetencijy padalijimo Europos Sajungoje principu
suderinama tai, kad siekdamas paSalinti esama nevienoda
vertinimg ~ Teisingumo  Teismas  iSaiskino  Reglamentg
Nr. 261/2004 (') taip, kad dél paprasto skrydzio atidéjimo ilgiau
nei 3 valandoms nukentéjes keleivis turi teise | reglamento
7 straipsnyje numatytg kompensacija, nors pagal reglamenta
tokia kompensacija numatyta tik atsisakymo vezti ar skrydzio
atSaukimo atveju, o skrydzio atidéjimo atveju keleiviams sutei-
kiama tik teis¢ | pagalbg pagal 9 straipsni, o atidéjus skrydi
ilgiau nei 5 valandoms — taip pat teis¢ | pagalbg pagal
8 straipsnio 1 dalies a punkta?

(") 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir pagalbos
keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba
atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinantis Reglamenta (EEB)
Nr. 295/91 (OL L 46, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k., 7 sk, 8 t., p. 10).

2011 m. rugpjii€io 10 d. Oberster Gerichtshof (Austrija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Jutta Leth pries Austrijos Respublikq ir Zemutinés Austrijos
Zemg

(Byla C-420/11)
(2011/C 319/17)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Jutta Leth

Atsakovés: Austrijos Respublika, Zemutinés Austrijos zemé

Prejudicinis klausimas

Ar 1985 m. birzelio 27 d. Tarybos direktyvos 85/337/EEB (1), i3
dalies pakeistos 1997 m. kovo 3 d. Tarybos direktyva
97/11/EB (%) ir 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/35[EB (), (toliau — Direktyva deél
poveikio aplinkai vertinimo) 3 straipsnis turi bati aiSkinamas
taip, kad:

1. savoka ,materialinés vertybés“ apima tik jy medziagg ar ir jy
verte;

2. poveikio aplinkai vertinimas taip pat skirtas apsaugoti
asmenj nuo turtinés Zalos atsiradimo, sumazéjus jo nekilno-
jamojo turto vertei?

(') 1985 m. birzelio 27 d. Tarybos direktyva 85/337EEB dél tam tikry

valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo (OL L 175,
p- 40; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 1 t.,, p. 248)

(®) 1997 m. kovo 3 d. Tarybos direktyva 97/11/EB i3 dalies keicianti
Direktyva 85/337/EEB dél tam tikry valstybes ir privaciy projekty
poveikio aplinkai vertinimo (OL L 73, 1997 m. kovo 14 d, p. 5;
specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 3 t., p. 151)

() 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2003/35/EB, nustatanti visuomenés dalyvavima rengiant tam tikrus
su aplinka susijusius planus ir programas ir i§ dalies keicianti
Tarybos direktyvas 85/337/EEB ir 96/61/EB dél visuomenés dalyva-
vimo ir teisés kreiptis j teismus (OL L 156, 2003 m. birzelio 25 d.,
p. 17; specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 7 t., p. 466)

2011 m. rugséjo 1 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija pries Portugalijos Respublikg

(Byla C-450/11)
(2011/C 319/18)

Proceso kalba: portugaly

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama M. Afonso ir L. Lozano
Palacios

Atsakové: Portugalijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad kelioniy agentiiry teikiamoms kelioniy
paslaugoms, kurios parduodamos ne keleiviui, o kitam
asmeniui, taikydama specialy PYM rezima, nustatytg birzelio
3 d. Dekrete—istatyme Nr. 221/85, Portugalijos Respublika
nejvykde isipareigojimy, pagal PVM direktyvos (*) 306-310
straipsnius;

— priteisti i§ Portugalijos Respublikos bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija teigia, kad Portugalijos Respublika, taikydama specialiy
rezimg tiek, kiek jis taikomas kelioniy agenttry teikiamoms
paslaugoms kitoms kelioniy agentiroms arba kitiems pasyvie-
siems PVM subjektams, neturintiems keleivio statuso, paZeidzia
Sajungos teisés aktus Sioje srityje, nes PVM dirketyvos nuosta-
tose reikalaujama, kad specialus rezimas bty taikomas tik kelei-
viams teikiamoms paslaugoms.

(') 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél prideé-
tinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, p. 1).
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2011 m. rugséjo 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Arch Chemicals ir kt. pries Komisijg

(Byla T-75/04, T-77/04-T-79/04) (/)

(Ieskinys dél panaikinimo — Gyviiny sveikatos reikalavimai

— Biocidiniy produkty patiekimas j rinkg — Reglamentas

(EB) Nr. 2032/2003 — Individualaus poveikio nebuvimas —
Nepriimtinumas)

(2011/C 319/19)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Arch Chemicals, Inc. (Norvolkas, Konektikutas, Jungtinés
Valstijos); Arch Timber Protection Ltd (Kastlfordas, Vakary Jork-
Syras, Jungtiné Karalysté) (byla T-75/04); Rhodia UK Ltd, buvusi
Rhodia Consumer Specialities Ltd (Votfordas, HardforSyras, Jung-
tiné Karalysté) (byla T-77/04); Sumitomo Chemical (UK) plc
(Londonas, Jungtiné Karalyst¢) (byla T-78/04) ir Troy Chemical
Co. BV (Vlardingenas, Nyderlandai) (byla T-79/04), atstovau-
jamos advokaty K. Van Maldegem ir C. Mereu

Atsakové: Europos Komisija, pradzioje atstovaujama X. Lewis ir
F. Simonetti, po to — P. Oliver ir G. Wilms

Teskoviy puséje jstojusi j bylg Salis: European Chemical Industry
Council (CEFIC) (Briuselis, Belgija), pradzioje atstovaujama advo-
katy M. Bronckers, Y. van Gerven ir P. Charro, po to — advokato
Y. van Gerven)

Atsakovés puséje jstojusios j bylg Salys: Europos Parlamentas,
pradzioje atstovaujamas A. Neergaard ir M. Moore, po to — A.
Neergaard ir J. Rodrigues); Europos Sajungos Taryba, pradzioje
atstovaujama B. Hoff-Nielsen, M. Sims ir F. Ruggeri Laderchi, po
to — M. Sims ir F. Florindo Gijon, ir galiausiai F. Florindo Gijén
ir R. Liudvinaviciute-Cordeiro, ir Nyderlandy Karalysté, pradzioje
atstovaujama S. Terstal, po to — H. Sevenster)

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2003 m. lapkri¢io 4 d. Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 2032/2003 dél 10 mety programos, nurodytos
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/8/EB dél bioci-
diniy produkty pateikimo j rinkg 16 straipsnio 2 dalyje, antrojo
etapo, i§ dalies kei¢iancio Reglamentg (EB) Nr. 1896/2000 (OL
L 307, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 41 t,
p. 92), 3 straipsnj, 4 straipsnio 2 dalj, 5 straipsnio 3 dalj, 10
straipsnio 2 dalies antrg pastraipg, 11 straipsnio 3 dalj, 13
straipsnj, 14 straipsnio 2 dalj ir I prieda.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Arch Chemicals, Inc., Arch Timber Protection Ltd, Rhodia UK
Ltd, Sumitomo Chemical (UK) plc ir Troy Chemical Co. BV
padengia savo ir Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas, jskaitant
tas, kurios yra susijusios su Sumitomo Chemical (UK) plc, bei
laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procediira.

3. Europos Parlamentas, Europos Sgjungos Taryba, Nyderlandy
Karalysté ir European Chemical Industry Council (CEFIC) padengia
savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 106, 2004 4 30.

2011 m. rugséjo 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Arch Chemicals ir kt. pries Komisijg

(Byla T-400/04, T-402/04-T-404/04) (')

(Gyviiny sveikatos reikalavimai — Biocidiniy produkty patie-

kimas j rinkg — Rinkoje esanciy veikliyjy medZiagy invento-

rizavimas — Sprendimas, kuriuo atsisakoma is dalies pakeisti

tam tikras teisés akty nuostatas — leskinys dél neveikimo —

Pareiga veikti — Ieskinys dél panaikinimo — Individualaus
poveikio nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2011/C 319/20)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskovés: Arch Chemicals, Inc. (Norvolkas, Konektikutas, Jungtinés
Valstijos); Arch Timber Protection Ltd (Kastlfordas, Vakary Jork-
$yras, Jungtiné Karalysté) (byla T-400/04); Rhodia UK Ltd, buvusi
Rhodia Consumer Specialities Ltd (Votfordas, HardforSyras, Jung-
tiné Karalysté) (byla T-402/04); Sumitomo Chemical (UK) plc
(Londonas, Jungtiné Karalysté) (byla T-403/04) ir Troy Chemical
Co. BV (Vlardingenas, Nyderlandai) (byla T-404/04), atstovau-
jamos advokaty K. Van Maldegem ir C. Mereu

Atsakové: Europos Komisija, pradzioje atstovaujama X. Lewis ir
D. Recchia, po to — P. Oliver ir G. Wilms

Dalykas

Pirma, pagrindiniu reikalavimu prasoma pripazinti Komisijos
neveikima, nes ji neteisétai susilaiké ir i§ dalies nepakeité tam
tikry 2000 m. rugségjo 7 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1896/2000 dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/8/EB dél biocidiniy produkty 16 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos programos pirmojo etapo (OL L 228, p. 6, 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk, 30 t, p. 266) ir 2003
m. lapkri¢io 4 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 2032/2003
del 10 mety programos, nurodytos Direktyvos 98/8/EB deél
biocidiniy produkty pateikimo i rinka 16 straipsnio 2 dalyje,
antrojo  etapo, i§ dalies kei¢ianc¢ios Reglamentg (EB)
Nr. 1896/2000 (OL L 307, p. 1, 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 3 sk., 41 t., p. 92) nuostaty; subsidiariu reikalavimu
praoma panaikinti 2004 m. liepos 20 d. Komisijos laiska,
kuriuo atsisakoma patenkinti ieskoviy praSymus; antra, pagrin-
diniu reikalavimu prasoma atlyginti ieskovéms padarytg Zzalg
Komisijai nesiémus veiksmy ir subsidiariu reikalavimu prasoma
atlyginti Komisijos 2004 m. liepos 20 d. laisku padarytg zalg
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Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Arch Chemicals, Inc., Arch Timber Protection Ltd, Rhodia UK
Ltd, Sumitomo Chemical (UK) plc ir Troy Chemical Co. BV
padengia savo ir Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 19, 2005 1 22.

2011 m. rugséjo 21 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Berliner Institut fiir Vergleichende Sozialforschung pries
Komisijg

(Byla T-34/08) ()

(Finansiné parama pagal Daphne II programg — Gavéjui
mokétinos sumos nustatymas — Vertinimo klaida)

(2011/C 319/21)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové:  Berliner Institut fiir Vergleichende —Sozialforschung eV
(Berlynas, Vokietija), i§ pradziy atstovaujama advokato B.
Henning, véliau advokato U. Claus ir galiausiai advokaty S.
Reichmann ir L.-J. Schmidt

Atsakové: Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama S. Griinheid
ir B. Simon, véliau S. Griinheid ir F. Dintilhac

Dalykas

Prasymas panaikinti 2007 m. lapkri¢io 16 d. Komisijos spren-
dimg dél dalies iSlaidy, kurias ieskové patyré pagal subsidijy
susitarimg Daphne JAI/DAP[2004-2/052/W, nepripaZinimo.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2007 m. lapkricio 16 d. Komisijos sprendimg dél
dalies islaidy, kurias Berliner Institut fiir Vergleichende Sozialfors-
chung eV patyré  pagal  subsidijy susitarimg  Daphne
JAI/DAP/2004-2/052/W, nepripazinimo tiek, kiek jis susijes
su islaidomis pagal A 6, A 39, A 40, A 41, A 43 ir E 41
pozicijas.

2. Berliner Institut fiir Vergleichende Sozialforschung padengia dvi
trecigsias savo ir dvi trecigsias Europos Komisijos patirty bylinéji-
mosi iSlaidy. Komisija padengia vieng trecigjg savo ir vieng trecigjg
Berliner Institut fiir Vergleichende Sozialforschung patirty byliné-
jimosi islaidy.

() OL C 79, 2008 3 29.

2011 m. rugséjo 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Arch Chemicals ir kt. pries Komisijg

(Byla T-120/08) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Gyviiny sveikatos reikalavimai

— Biocidiniy produkty patiekimas j rinkg — Reglamentas

(EB) Nr. 1451/2007 — Individualaus poveikio nebuvimas

— Nepriimtinumas — Bylos nagrinéjimas nedalyvaujant
Saliai)

(2011/C 319/22)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Arch Chemicals, Inc. (Norvolkas, Konektikutas, Jung-
tinés Valstijos); Arch Timber Protection Ltd (Kastlfordas, Vakary
Jorksyras, Jungtiné Karalysté); Rhodia UK Ltd (Votfordas, Hard-
foryras, Jungtiné Karalysté); Sumitomo Chemical (UK) plc
(Londonas, Jungtiné Karalysté) ir Troy Chemical Co. BV (Vlardin-
genas, Nyderlandai), atstovaujamos advokaty K. Van Maldegem
ir C. Mereu

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama advokaty P. Oliver ir
E. Kruzikova

Ieskovés puséje j bylg jstojusi Salis: European Chemical Industry
Council (CEFIC) (Briuselis, Belgija), atstovaujama pradzioje advo-
katy Y. van Gerven ir V. Terrien, po to — advokato Y. van
Gerven

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2007 m. gruodzio 4 d. Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 1451/2007 dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 98/8/EB dél biocidiniy produkty patiekimo § rinka
16 straipsnio 2 dalyje nurodytos 10 mety programos antrojo
etapo (OL L 325, 2007, p. 3) 3 straipsnio 2 dalj, 4 straipsni,
7 straipsnio 3 dalj, 14 straipsnio 2 dalies antraja pastraipg,
15 straipsnio 3 dalj, 17 straipsnj ir II prieda

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Néra reikalo nagrinéti Europos Parlamento ir Europos Sgjungos
Tarybos direktyvos prasymus jstoti j bylg.

3. Arch Chemicals, Inc., Arch Timber Protection Ltd, Rhodia UK
Ltd, Sumitomo Chemical (UK) plc ir Troy Chemical Co. BV
padengia savo bylinéjimosi islaidas.

4. European Chemical Industry Council (CEFIC) padengia savo byli-
néjimosi islaidas.

OL C 128, 2008 5 24.

~—
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2011 m. rugséjo 23 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Vion pries VRDT (PASSION FOR BETTER FOOD)

(Byla T-251/08) ()

(Bendrijos prekiy Yenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo

PASSION FOR BETTER FOOD paraiska — Absoliutus

atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas —

Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b punktas

(dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio
1 dalies b punktas))

(2011/C 319/23)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Vion NV (Bestas, Olandija), atstovaujama advokato
A. Klinger

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama i§ pradziy M. Kicia, véliau
R. Manea

Dalykas

leskinys dél 2008 m. balandzio 25 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 562/2007-4), susijusio su
zodinio Zymens PASSION FOR BETTER FOOD iregistravimu
kaip Bendrijos prekiy Zenklo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Vion NV bylinéjimosi islaidas.

() OL C 223, 2008 8 30.

2011 m. rugséjo 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Regione autonoma della Sardegna ir kt. pries Komisijg

(Byla T-394/08, T-408/08, T-453/08 ir T-454/08) ()

(Valstybés pagalba — Pagalba viesbuliy pramonei Sardinijos

regione — Sprendimas, kuriuo dalis pagalbos pripaZjstama

suderinama, o dalis nesuderinama su bendrgja rinka ir kuriuo

nurodoma jg susigrgZinti — Nauja pagalba — Pareiga moty-

vuoti — Teiséty liikesCiy apsauga — Skatinamasis poveikis
— De minimis taisyklé)

(2011/C 319/24)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskovés: Regione autonoma della Sardegna (Italija), atstovaujama
advokaty A. Fantozzi, P. Carrozza ir G. Mameli (byla
T-394/08); SF Turistico Immobiliare Srl (Orzéjus, Italija), atstovau-
jama advokato L. Marcialis, (T-408/08); Timsas Srl (Arecas,

Italija), atstovaujama advokaty D. Dodaro, S. Pinna ir S. Cian-
ciullo, (T-453/08); ir Grand Hotel Abi d'Oru SpA (Olbija),
atstovaujama advokaty D. Dodaro, S. Cianciullo ir R. Masuri
(T-454/08)

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama bylose T-394/08 ir
T-454/08 E. Righini, D. Grespan ir C. Urraca Caviedes; byloje
T-408/08 E. Righini ir D. Grespan; byloje T-453/08, D. Grespan
ir C. Urraca Caviedes

Ieskovés puséje j bylg T-394/08 jstojusios Salys: Selene di Alessandra
Cannas Sas (Kaljaris, Italija); HGA Srl (Golfo Aranci, Italija);
Gimar Srl (Sasaris, Italija); Coghene Costruzioni Srl (Algheras,
Italija); Camping Pini e Mare di Cogoni Franco & C. Sas (Kvartu
Sant’Elena, Italija); Immobiliare 92 Srl (Arcakena, Italija); Gardena
Srl (Santa Tereza di Galira, Italija); Hotel Stella 2000 Srl (Olbija,
Italija); Vadis Srl (Valedorija, Italija); Macpep Srl (Sorsas, Italija);
San Marco Srl (Algheras); Due Lune SpA (Milanas, Italija); Nicos
Residence Srl (Santa Tereza di Galara); Rosa Murgese (Iglezijus,
Italija); Mavi Srl (Arcakena); Hotel Mistral di Bruno Madeddu & C.
Sas (Algheras); L'’Esagono di Mario Azara & C. Snc (San Teodoras,
Italija); Le Buganville di Cogoni Giuseppe & C. Snc (Vilazimiusas,
Italija) ir Le Dune di Stefanelli Vincenzo & C. Snc (Arbusas, Italija),
atstovaujamos advokaty G. Dore, F. Ciulli ir A. Vinci

Dalykas

Pragymas panaikinti 2008 m. liepos 2 d. Komisijos sprendima
2008/854[EB  dél pagalbos schemos ,1998 m. regiony
jstatymas Nr 9 — neteisétas pagalbos N 272/98 taikymas
C-1/04 (ex NN 158/03 ir CP 15/2003) (OL L 302, p. 9),
kuria Regione autonoma della Sardegna suteiké subsidijas pradi-
néms investicijoms viesbuciy pramonés sektoriuje Sardinijoje

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Sujungti bylas T-394/08, T-408/08, T-453/08 ir T-454/08
galutiniam sprendimui priimi.

2. Atmesti ieskinius.

3. leskovai padengia Komisijos bylinéjimosi islaidas, isskyrus tas,
kurias ji jos patyré dél jstojimo j bylg, ir visas savo iSlaidas.

4. ] bylg T-394/08 jstojusios Salys padengia savo ir Komisijos su
istojimu j bylg susijusias bylinéjimosi islaidas ir visas savo islaidas.

() OL C 285, 2008 11 8.
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2011 m. rugséjo 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Evropaiki Dynamiki pries EIB

(Byla T-461/08) ()

(Viesasis paslaugy pirkimas — VieSojo pirkimo procediira —
Paslaugos teikiant pagalbg, skirtq informacinés sistemos prie-
Ziiirai, aptarnavimui ir tobulinimui — Dalyvio pasiiilymo
atmetimas — Sutarties sudarymas su kitu konkurso dalyviu
— Ieskinys dél panaikinimo — Priimtinumas — Jurisdikcija
— Pareiga motyvuoti — Teisé j veiksminggq teising gynybg —
Skaidrumas — Proporcingumas — Vienodas poZiiiris ir nedi-
skriminavimas — Atrankos ir sutarties sudarymo kriterijai —
Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Priimtinumas — Negautos
pajamos)

(2011/C 319/25)
Proceso kalba: angly
Salys

Teskové: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujama
advokaty N. Korogiannakis ir P. Katsimani

Atsakovas: Europos investicijy bankas (EIB), atstovaujamas C.
Goémez de la Cruz ir T. Pietild, padedamy advokato J. Stuyck

Dalykas

Pirma, remiantis EB 225 ir EB 230 straipsniais pateiktas
praSymas panaikinti 2008 m. sausio 31 d. EIB sprendimg
atmesti ieSkovés pasitlyma, pateikta per konkursg dél paslaugy
teikiant pagalbg, skirta informacinés sistemos priezidirai, aptar-
navimui ir tobulinimui, ir sudaryti sutartj su kitu konkurso
dalyviu ir, antra, praSymas atlyginti Zalg, pateiktas pagal EB
225, EB 235 ir EB 288 straipsnius.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti Europos investicijy banko (EIB) sprendimg atmesti
Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE pasiiillymg, pateiktg per konkursg
Nr. 2007/S 176-215155 dél paslaugy teikiant pagalbg, skirtg
,sistemos ,Loans Front Office* (Serapis) prieZitirai, aptarnavimui ir
tobulinimui®, ir sudaryti sutartj su Sybase BVBA.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Priteisti i EIB bylinéjimosi islaidas.

() OL C 19, 2009 1 24.

2011 m. rugséjo 23 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
NEC Display Solutions Europe pries VRDT — C More
Entertainment (see more)

(Byla T-501/08) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio

Bendrijos prekiy Zenklo ,see more“ paraiska — Ankstesni

Zodiniai nacionaliniai prekiy Zenklai CMORE — Santykinis

atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento

(EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar —

Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies
b punktas))

(2011/C 319/26)
Proceso kalba: angly
Salys
Teskové: NEC Display Solutions Europe GmbH (Miunchenas, Vokie-

tija), atstovaujama advokato P. Munzinger

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama W. Verburg

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bend-
rajame Teisme: C More Entertainment AB (Stokholmas, Svedija),
atstovaujama advokato R. Almaraz Palmero

Dalykas

Ieskinys dél 2008 m. rugpjicio 28 d. VRDT ketvirtosios apelia-
cinés tarybos sprendimo (byla R 1388/2007-4), susijusio su
protesto procediira tarp C More Entertainment AB ir NEC Display
Solutions Europe GmbH, panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. NEC Display Solutions Europe GmbH padengia bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 19, 2009 1 24.

2011 m. rugséjo 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Dornbracht pries VRDT — Metaform Lucchese (META)

(Byla T-1/09) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio
Bendrijos prekiy Zenklo META paraiska — Ankstesnis vaiz-
dinis Bendrijos prekiy Zenklas METAFORM — Santykiniai
atmetimo pagrindai — Prekiy ir Zymeny panasumas —
Atsisakymas registruoti — Reglamento (EB) Nr. 40/94
8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) — Galimybé
supainioti)

(2011/C 319/27)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

Ieskové: Aloys F. Dornbracht GmbH & Co. KG (Izerlonas, Vokietija),
atstovaujama advokaty P. Mes, C. Graf von der Groeben, G.
Rother, J. Bihling, A. Verhauwen, J. Kiinzel, D. Jestaedt ir M.
Bergermann
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama S. Schaffner

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bend-
rajame Teisme: Metaform Lucchese SpA (Peskalja, Italija), atstovau-
jama advokaty P. Pozzi ir A. Perani

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2008 m. lapkri¢io 3 d. VRDT ketvirto-
sios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1152/2006-4), susi-
jusio su protesto procediira tarp Metaform Lucchese SpA ir Aloys
F. Dornbracht GmbH & Co. KG.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Aloys F. Dornbracht GmbH & Co. KG bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 69, 2009 3 21.

2011 m. rugséjo 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Evropaiki Dynamiki pries Komisijg

(Byla T-86/09) ()

(Paslaugy vieSasis pirkimas — Konkurso procediira —
Kompiuteriy tiekimas ir susijusiy paslaugy teikimas, jskaitant
Jiiry reikaly ir Zuvininkystés generalinio direktorato informa-
ciniy sistemy prieZiiirg ir tobulinimg — Konkurso dalyvio
pasiiilymo atmetimas — Pareiga motyvuoti — Vienodas
poziiris — Skaidrumas — Sutarties sudarymo kriterijai —
Interesy konfliktas — Akivaizdi vertinimo klaida — Deliktiné
atsakomybé)

(2011/C 319/28)
Proceso kalba: angly
Salys

Teskové: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujama
advokaty N. Korogiannakis, P. Katsimani ir M. Dermitzakis

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama N. Bambara ir E.
Manhaeve, padedamy advokato J. Stuyck

Dalykas

Pirma, praSymas panaikinti 2008 m. gruodzio 12 d. Komisijos
sprendimg atmesti ieSkovés pasitilyma, pateikta atsakant j atvirg
kvietimg teikti paraiskas MARE[2008/01 d¢l ,Kompiuteriy
tiekimo ir susijusiy paslaugy teikimo, iskaitant Jary reikaly ir
zuvininkystés generalinio direktorato informaciniy sistemy prie-
zitirg ir tobulinimg“ (OL 2008, S 115), ir sprendima sudaryti
sutart] su kity konkurso dalyviu, bei, antra prasymas atlyginti
7alg.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Ieskinj atmesti.

2. Priteisti i§ Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-
koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE padengti savo ir Europos
Komisijos patirtas bylinégjimosi islaidas.

() OL C 113, 2009 5 16.

2011 m. rugséjo 21 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Riigen Fisch pries VRDT — Schwaaner Fischwaren
(SCOMBER MIX)

(Byla T-201/09) (!

(Bendrijos prekiy Zenklas — Panaikinimo procediira —
Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas SCOMBER MIX — Abso-
liutus atmetimo pagrindas — Apibidinantis poZymis —

Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b ir
¢ punktai (dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai))

(2011/C 319/29)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

Teskové: Riigen Fisch AG (Zasnicas, Vokietija), atstovaujama advo-
katy O. Spuhler ir M. Geitz

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Schneider

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bend-
rajame Teisme: Schwaaner Fischwaren GmbH (Svanas, Vokietija),
atstovaujama advokato A. Jaeger-Lenz

Dalykas

leskinys dél 2009 m. kovo 20 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (VRDT) ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo
R 230/2007-4, susijusio su panaikinimo procediira tarp Riigen
Fisch AG ir Schwaaner Fischwaren GmbH.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Riigen Fisch AG bylinéjimosi islaidas.

() OL C 180, 2009 8 1.
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2011 m. rugséjo 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Cesea Group prie§ VRDT — Mangini & C. (Mangiami)

(Byla T-250/09) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Paskelbimo negaliojanciu

procediira — Vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas ,,Mangiami*

— Ankstesnis Zodinis tarptautinis prekiy Zenklas MANGINI

— Naujy jrodymy priimtinumas — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 76 straipsnio 2 dalis)

(2011/C 319/30)
Proceso kalba: italy
Salys

Teskové: Cesea Group Srl (Roma, Italija), atstovaujama advokaty D.
De Simone, D. Demarinis ir J. Wrede

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Bullock

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Mangini & C. Srl (Sestri Levanté, Italija)

Dalykas

leskinys dél 2009 m. balandZio 20 d. VRDT antrosios apelia-
cinés tarybos sprendimo (byla R 982/2008-2), susijusio su
prekiy Zenklo paskelbimo negaliojanciu procedira tarp Mangini
& C. Srl ir Cesea Group Srl

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2009 m. balandzio 20 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
antrosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 982/2008-2).

2. Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

() OL C 193, 2009 8 15.

2011 m. rugséjo 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Evropaiki Dynamiki prie§ Komisijg

(Byla T-298/09) (')

(,Viesyjy paslaugy sutartys — Bendrijos vieSyjy pirkimy
procediira — ISoriniy paslaugy teikimas mokymo programoms
— Sprendimas sudaryti sutartj su keliais konkurso dalyviais
— Konkurso dalyvio rangavimas — lIeskinys dél panaikinimo
— Pareiga motyvuoti — Pagrindai neleisti dalyvauti procedii-
roje dél sutarties sudarymo — Finansinio reglamento
93 straipsnio 1 dalies f punktas — Pasiiilymy galiojimo laiko-
tarpis — Deliktiné atsakomybé*)

(2011/C 319/31)
Proceso kalba: angly
Salys
leskové: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion

Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujama
advokaty N. Korogiannakis ir M. Dermitzakis

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama N. Bambara ir E.
Manhaeve, padedamy advokato P. Wytinck

Dalykas

Pirma, pra§ymas panaikinti du Komisijos sprendimus, apie
kuriuos pranesta dviem skirtingais 2009 m. geguzés 12 d.
raStais ir kuriais ieSkové dél pasitlymy, pateikty dél atviro
konkurso EAC/01/2008 dél iSoriniy paslaugy teikimo mokymo
programoms (ESP-ISEP) (OL 2008/S 158-212752) 1 dalies
(Informaciniy sistemy plétra ir priezitira) ir 2 dalies (Informa-
ciniy sistemy tyrimas ir bandymas bei susijusios mokymy ir
pagalbos paslaugos), paskiriama antruoju rangovu dél kiek-
vienos i§ $iy daliy ir, antra, praSymas atlyginti Zala.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-
koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE jos ir Europos Komisijos
patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OL C 233, 2009 9 26.

2011 m. rugséjo 21 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Adjemian ir kt. pries Komisijg

(Byla T-325/09 P) ()

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Tarnautojai —

Terminuota sutartis — Atsisakymas sudaryti naujq sutartj

ar pratesti sutartj neapibréZtos trukmés laikotarpiui — Bend-

rasis susitarimas dél darbo pagal terminuotas sutartis —

Direktyva 1999/70/EB — KTIS 88 straipsnis — Komisijos

sprendimas dél maksimalaus nenuolatiniy darbuotojy jdarbi-
nimo Komisijos tarnybose laikotarpio)

(2011/C 319/32)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

Apeliantai: Vahan Adjemian (Angera, Italija) ir 175 Europos
Komisijos tarnautojai ir buve tarnautojai, kuriy pavardés nuro-
dytos priede, atstovaujami advokaty S. Orlandi, A. Coolen, J-N.
Louis ir E. Marchal

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir D.
Martin, Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama M. Bauer ir K.
Zieleskiewicz

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2009 m. birzelio 4 d. Europos Sajungos
Tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimo Adjemian ir kt.
pries Komisijg (F-134/07 ir F-8/08, dar nepaskelbtas Rinkinyje)
panaikinimo.
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Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2009 m. birZelio 4 d. Europos Sgjungos Tarnautojy
teismo (antroji kolegija) sprendimg Adjemian ir kt. pries Komisijg
(F-134/07 ir F-8/08) tiek, kick jame teigiama, kad nereikia
priimti sprendimo dél ieskovy byloje F-134/07, kuriy pavardés
iSvardytos priede, reikalavimy, susijusiy su sprendimais atmesti jy
skundus.

2. Atmesti likusig apeliacinio skundo dalj.
iSvardytos priede, tiek, kiek Siuo ieskiniu siekiama panaikinti spren-
dimus atmesti jy skundus.

4. Nurodyti Vahan Adjemian, 175 Europos Komisijos tarnautojams
ir buvusiems tarnautojams, kuriy pavardés iSvardytos priede,
padengti savo ir Komisijos bei Europos Sgjungos Tarybos byliné-
jimosi iSlaidas, patirtas nagrinégjant bylg Siame teisme.

OL C 256, 2009 10 24.

~

2011 m. rugséjo 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Italija pries Komisijg
(Byla T-500/09) (')

(EZUOGF — Garantijy skyrius — Bendrijos nefinansuo-
jamos islaidos — Pagalba citrusiniy vaisiy perdirbimui —
Patikry veiksmingumas — Proporcingumas)

(2011/C 319/33)
Proceso kalba: italy
Salys
Teskové: Ttalijos Respublika, atstovaujama advokaty L. Ventrella ir

G. Palmieri

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama P. Rossi

Dalykas

2009 m. rugséjo 24 d. Komisijos sprendimo 2009/721/EB dél
Bendrijos atsisakymo Europos Zemés iikio orientavimo ir garan-
tijy fondo (EZUOGF) Garantijy skyriaus, Europos zemés iikio
garantijy fondo (EZUGF) ir Europos Zemés iikio fondo kaimo
plétrai (EZUFKP) léSomis finansuoti kai kurias valstybiy nariy
patirtas iSlaidas (OL L 257, p. 28), kiek juo atsisakoma finan-
suoti kai kurias Italijos citrusiniy vaisiy perdirbimo sektoriaus
patirtas iSlaidas, panaikinimas.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Ttalijos Respublika padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 37, 2010 2 13.

2011 m. rugséjo 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Ispanija pries Komisijg
(Byla T-67/10) ()
(EZUOGF — Orientavimo skyrius — Finansinés paramos
sumaZinimas — Finansiné parama, suteikta veiklos
programai, skirtai tobulinti Zemés iikio produkty perdirbimg
ir prekybg jais — Patikrinimy veiksmingumas — Proporcin-
gumas)

(2011/C 319/34)
Proceso kalba: ispany
Salys
Ieskové: Ispanijos Karalysté, atstovaujama abogado del Estado M.

Mufioz Pérez

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama F. Jimeno Ferndndez ir
G. von Rintelen

Dalykas

Pragymas panaikinti 2009 m. gruodzio 10 d. Komisijos spren-
dima C(2009) 9827 galutinis dél EZUOGF orientavimo skyriaus
dalies, skirtos Veiklos programai CCI 2000.ES.16.1.PO.007
(Ispanija, Kastilija ir Leonas), susijusiai su Zemés Gikio produkty
perdirbimo ir prekybos tobulinimo priemone, finansiniy klaidy
iStaisymo

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

() OL C 100, 2010 4 17.

2011 m. rugséjo 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Meica prieS VRDT — TofuTown.com (TOFUKING)

(Byla T-99/10) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio

Bendrijos prekiy Zenklo TOFUKING registracijos paraiska —

Ankstesnis Zodinis nacionalinis prekiy Zenklas ,King“ —

Ankstesni nacionaliniai ir Bendrijos prekiy Zenklai ,Curry

King“ — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supai-

nioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies
b punktas)

(2011/C 319/35)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

leskové: Meica Ammerlindische Fleischwarenfabrik  Fritz  Meinen
GmbH & Co. KG (Edevechtas, Vokietija), atstovaujama advokato
S. Russlies

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Schneider
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Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bend-
rajame Teisme: TofuTown.com GmbH (Wiesbaum, Vokietija), atsto-
vaujama advokaty B. Krause ir F. Cordt

Dalykas

leskinys dél 2010 m. sausio 7 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 63/2009-4), susijusio su protesto
procedira tarp Meica Ammerldndische Fleischwarenfabrik Fritz
Meinen GmbH & Co. KG ir TofuTown.com GmbH

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2010 m. sausio 7 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 63/2009-4).

2. VRDT padengia savo ir Meica Ammerldndische Fleischwarenfabrik
Fritz Meinen GmbH & Co. KG nurodytas bylinéjimosi islaidas.

3. TofuTown.com GmbH padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 113, 2010 5 1.

2011 m. rugséjo 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
ara prie§ VRDT — Allrounder (Raidés ,A“ su dviem
trikampiais atvaizdas)

(Byla T-174/10) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Tarptau-

tiné registracija, nurodant Europos bendrijos teritorijg —

Vaizdinis prekiy Zenklas A su dviem trikampiais — Anks-

tesnis nacionalinis Zodinis prekiy Zenklas A — Santykinis

atmetimo pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas —

Reglamento (EB) Nr. 207/20098 straipsnio 1 dalies
b punktas)

(2011/C 319/36)
Proceso kalba: pranciizy
Salys
Ieskové: ara AG (Langenfeldas, Vokietija), atstovaujama i§ pradziy

advokato M. Gail, véliau advokaty M. Gail ir H. Pernez

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Folliard-Monguiral

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bend-
rajame Teisme: Allrounder SARL (Sarbiiras, Pranciizija), atstovau-
jama advokato N. Boespflug

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2010 m. sausio 26 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 481/2009-1), susijusio su
protesto proceddra tarp ara AG ir Allrounder SARL.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj

2. ara AG padengia bylinégjimosi iSlaidas.

() OL C 179, 2010 7 3.

2011 m. rugséjo 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Couture Tech prieS VRDT (Sovietinio herbo vaizdavimas)

(Byla T-232/10) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy

Zenklo, vaizduojancio sovietinj herbg, paraiska — Absoliutus

atmetimo pagrindas — PrieStaravimas vieSajai tvarkai arba

nusistovéjusiems moralés principams — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies f punktas)

(2011/C 319/37)
Proceso kalba: angly
Salys

Teskové: Couture Tech Ltd (Tortola, DidZiosios Britanijos Mergeliy
salos), atstovaujama baristerio B. Whyatt

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Schneider
Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2010 m. kovo 5 d. VRDT antrosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1509/2008-2), susijusio
su paraiSka jregistruoti vaizdini Zymenj, vaizduojantj sovietinj
herba, kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Couture Tech Ltd bylingjimosi ilaidas.

() OL C 195, 2010 7 17.

2011 m. rugséjo 21 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Nike International pries VRDT (DYNAMIC SUPPORT)

(Byla T-512/10) ()
(Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo
DYNAMIC SUPPORT paraiska — Absoliutus atmetimo
pagrindas — Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)
(2011/C 319/38)
Proceso kalba: angly
Salys

Teskové: Nike International Ltd (Bivertonas, Oregonas, Jungtinés
Amerikos Valstijos), atstovaujama advokato M. de Justo Bailey

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Botis
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Dalykas

leskinys dél 2010 m. rugpjicio 25 d. VRDT ketvirtosios apelia-
cinés tarybos sprendimo (byla R 640/2010-4), susijusio su
praSymu jregistruoti Zodinj prekiy Zenkla DYNAMIC SUPPORT
kaip Bendrijos prekiy Zenkla, panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Nike International Ltd padengia bylingjimosi islaidas.

() OL C 346, 2010 12 18.

2011 m. rugséjo 16 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Kadio Morokro pries Tarybg

(Byla T-316/11) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios prie-
monés, priimtos atsiZvelgiant j padétj Dramblio Kaulo Krante
— Lésy jSaldymas — Pareiga motyvuoti)

(2011/C 319/39)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

Teskovas: Mathieu Kadio Morokro (Cocody, Dramblio Kaulo
Krantas), atstovaujamas advokaty S. Le Damany

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama B. Driessen ir
G. Etienne

Dalykas

Pra§ymas panaikinti, pirma, 2011 m. balandZio 6 d. Tarybos
sprendima 2011/221/BUSP, kuriuo i§ dalies keic¢iamas Spren-
dimas 2010/656/BUSP, kuriuo atnaujinamos ribojamosios prie-
monés Dramblio Kaulo Krantui (OL L 93, p. 20), ir, antra, 2011
m. balandZzio 6 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 330/2011,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 560/2005,
nustatantis tam tikras konkrecias ribojancias priemones, taiky-
tinas tam tikriems asmenims ir subjektams atsizvelgiant | padétj
Dramblio Kaulo Krante (OL L 93, p. 10), kiek jie susije su
ieskovu.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2011 m. balandzio 6 d. Tarybos sprendimg
2011/221/BUSP, kuriuo i§ dalies keiciamas ~Sprendimas
2010/656/BUSP, kuriuo atnaujinamos ribojamosios priemonés
Dramblio Kaulo Krantui, ir 2011 m. balandzio 6 d. Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 330/2011, kuriuo i$ dalies keiciamas Regla-
mentas (EB) Nr. 560/2005, nustatantis tam tikras konkrecias
ribojancias priemones, taikytinas tam tikriems asmenims ir subjek-
tams atsiZvelgiant j padétj Dramblio Kaulo Krante, tiek, kiek jie
susije su M. Kadio Morokro.

2. Sprendimo 2011/221, kiek jis susijes su M. Kadio Morokro,
galiojimas turi biiti pratestas tol, kol jsigalios Reglamento
Nr. 330/2011 panaikinimas.

3. Europos Sgjungos Taryba padengia savo ir M. Kadio Morokro
bylinéjimosi islaidas.

() OL C 226, 2011 7 30.

2011 m. rugséjo 1 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Maftah pries Komisijg

(Byla T-101/09) (")
(Ieskinys dél panaikinimo — Ieskinio pareiskimo terminas —

Vélavimas — Nenugalimos jégos aplinkybiy nebuvimas —
Atleistinos klaidos nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2011/C 319/40)
Proceso kalba: angly
Salys

Ieskovas: Elmabruk Maftah (South Harrow, Middlesex, Jungtiné
Karalysté), atstovaujamas baristerio E. Grieves ir solisitoriaus A.
McMurdie

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama E. Paasivirta ir M.
Konstantinidis

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Sajungos Taryba,
atstovaujama R. Szostak, G. Etienne, M.-M. Josephides ir E.
Finnegan

Dalykas

Pragymas panaikinti 2008 m. gruodzio 22 d. Komisijos regla-
mentg (EB) Nr. 1330/2008, 103-igji karta i§ dalies keiciantj
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 881/2002, nustatantj tam tikras
specialias ribojancias priemones, taikomas tam tikriems asme-
nims ir subjektams, susijusiems su Usama bin Ladenu, Al-Qaida
tinklu ir Talibanu (OL L 345, 2008, p. 60), tiek, kick sis teisés
aktas susijes su ieskovu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti i§ E. Maftah ne tik jo paties, bet ir Europos Komisijos
bylinéjimosi islaidas.

3. Nurodyti Europos Sgjungos Tarybai padengti savo pacios byliné-
jimosi islaidas.

() OL C 13, 2011 1 15.
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2011 m. rugséjo 1 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Elosta pries Komisijg

(Byla T-102/09) (')
(Ieskinys dél panaikinimo — Ieskinio pareiskimo terminas —

Vélavimas — Nenugalimos jégos aplinkybiy nebuvimas —
Atleistinos klaidos nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2011/C 319/41)
Proceso kalba: angly
Salys

leskovas: Abdelrazag Elosta (Pinner, Middlesex, Jungtiné Kara-
lysté), atstovaujamas baristerio E. Grieves ir solisitoriaus A.
McMurdie

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama E. Paasivirta ir M.
Konstantinidis

Atsakovés puséje j byl jstojusi Salis: Europos Sgjungos Taryba,
atstovaujama R. Szostak, G. Etienne, M.-M. Josephides ir E.
Finnegan

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2008 m. gruodzio 22 d. Komisijos regla-
menta (EB) Nr. 1330/2008, 103-igji kartg i§ dalies keiciantj
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 881/2002, nustatantj tam tikras
specialias ribojancias priemones, taikomas tam tikriems asme-
nims ir subjektams, susijusiems su Usama bin Ladenu, Al-Qaida
tinklu ir Talibanu (OL L 345, 2008, p. 60), tiek, kiek sis teisés
aktas susijes su ieskovu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti i$ A. Elosta ne tik jo paties, bet ir Europos Komisijos
bylinégjimosi islaidas.

3. Nurodyti Europos Sgjungos Tarybai padengti savo pacios byliné-

jimosi islaidas.

() OL C 13, 2011 1 15.

2011 m. rugséjo 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Mugraby pries Tarybg ir Komisijg

(Byla T-292/09) ()

(IeSkinys dél neveikimo — Tarybos ir Komisijos atsisakymas

imtis veiksmy prie$S Libano Respublika — Tariamas ieskovo

pagrindiniy teisiy bei Bendrijos ir Libano Respublikos

asociacijos susitarimo paZeidimas — Akivaizdus nepriimti-

numas — leskinys dél Zalos atlyginimo — AkivaizdZiai
teisiSkai nepagristas ieskinys)

(2011/C 319/42)
Proceso kalba: angly
Salys

Ieskovas: Muhamad Mugraby (Beirutas, Libanas), atstovaujamas
advokaty J. Regouw ir L. Spigt

Atsakovés: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama A. Vitro, B.
Driessen ir E. Finnegan, ir Europos Komisija, atstovaujama C.
Tufvesson ir S. Boelaert

Dalykas

Pirma, ieskinys dél neveikimo, kuriuo prasoma pripazinti, kad
Taryba ir Komisija neteisétai nesiémé veiksmy pagal ieskovo
praSyma imtis priemoniy prie§ Libang dél ieskovo pagrindiniy
teisiy bei Bendrijos ir Libano Respublikos asociacijos susitarimo
tariamo pazeidimo, ir, antra, ieskinys dél Zzalos atlyginimo,
kuriuo prasoma priteisti ieSkovo dél Bendrijos institucijy nevei-
kimo tariamai patirta Zalg.

Rezoliuciné dalis

1. leskinj atmesti.

2. Priteisti i§ Muhamad Mugraby padengti bylinéjimosi islaidas.

() OL C 244, 2009 10 10.

2011 m. rugséjo 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Inuit
Tapiriit Kanatami ir kt. prieS Parlamentq ir Tarybg

(Byla T-18/10) ()
(Ieskinys dél panaikinimo — Reglamentas (EB) Nr.

1007/2009 — Prekyba produktais i§ ruoniy — Draudimas
importuoti ir parduoti produktus — ISimtis inuity bendruo-

meném — SESV 263 straipsnio ketvirtosios pastraipos

taikymas — Sgvoka ,reglamentuojancio pobiidZio teisés

aktas“ — Tiesioginio ir individualaus poveikio nebuvimas
— Nepriimtinumas)

(2011/C 319/43)
Proceso kalba: angly
Salys

Teskovai: Inuit Tapiriit Kanatami (Otava, Kanada); Nativak Hunters
and Trappers Association (KikiktardZuakas, Kanada); Pangnirtung
Hunters’ and Trappers’ Association (Pangnirtungas, Kanada);
Jaypootie Moesesie (KikiktardZuakas); Allen Kooneeliusie (Kikik-
tardZuakas); Toomasie Newkingnak (KikiktardZuakas); David
Kuptana (Ulukhaktok, Kanada); Karliin Aariak (Ikaluitas,
Kanada); Efstathios Andreas Agathos (Aténai, Graikija); Canadian
Seal Marketing Group (Kvebekas, Kanada); Ta Ma Su Seal Products
(Cap-aux-Meules, Kanada); Fur Institute of Canada (Otava); NuTan
Furs, Inc. (Katalina, Kanada); GC Rieber Skinn AS (Bergenas,
Norvegija); Inuit Circumpolar Conference Greenland (ICC) (Nikas,
Grenlandija, Danija); Johannes Egede (Nikas); Kalaallit Nunaanni
Adalisartut Piniartullu Kattuffiat (KNAPK) (Nikas), i§ pradziy atsto-
vaujami advokaty J. Bouckaert, M. van der Woude ir H. Viaene,
véliau advokaty J. Bouckaert ir H. Viaene
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Atsakovés: Europos Parlamentas, atstovaujamas I. Anagnosto-
poulou ir L. Visaggio, ir Europos Sajungos Taryba, atstovaujama
M. Moore ir K. Michoel

Atsakoviy puséje j bylg jstojusios Salys: Nyderlandy Karalyste, atsto-
vaujama C. Wissels, Y. de Vries, ]. Langer ir M. Noort, ir
Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama E. White, P. Oliver
ir J. B. Laignelot, véliau E. White, P. Oliver ir K. Mifsud-Bonnici

Dalykas

Pragymas panaikinti 2009 m. rugsé¢jo 16 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1007/2009 dél prekybos
produktais i§ ruoniy (OL L 286, p. 36).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Inuit Tapiriit Kanatami, Nattivak Hunters and Trappers Associa-
tion, Pangnirtung Hunters' and Trappers’ Association, Jaypootie
Moesesie, Allen Kooneeliusie, Toomasie Newkingnak, David
Kuptana, Karliin Aariak, Efstathios Andreas Agathos, Canadian
Seal Marketing Group, Ta Ma Su Seal Products, Fur Institute of
Canada, NuTan Furs, Inc., GC Rieber Skinn AS, Inuit Circum-
polar Conference Greenland (ICC), Johannes Egede ir Kalaallit
Nunaanni Aalisartut Piniartullu Kattuffiat (KNAPK) padengia
savo ir Europos Parlamento bei Europos Sgjungos Tarybos nuro-
dytas bylingjimosi ilaidas.

3. Nyderlandy Karalysté ir Europos Komisija padengia savo bylinji-
mosi iSlaidas.

() OL C 100, 2010 4 17.

2011 m. rugséjo 1 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Communauté de communes de Lacq prieS Komisijg

(Byla T-132/10) ()

(Deliktiné atsakomybé — Koncentracija — Komisijos spren-
dimas, kuriuo koncentracijos sandoris, kuriuo Celanese Corp.
siekia jgyti Acetex Corp. kontrolg, pripaZjstamas suderinamu
— Celanese pareigos toliau eksploatuoti Pardies (Pranciizija)

esantig gamyklg nebuvimas — Komisijos jvykdyto teisés
normos paZeidimo nebuvimas — AkivaizdZiai nepagristas
ieskinys)

(2011/C 319/44)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

leskové: Communauté de communes de Lacq (Mourenx, Pranciizija),
atstovaujama advokato J. Daniel

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama P. Van Nuffel ir N.
Von Lingen
Dalykas

PraSymas jpareigoti atlyginti jvairig Zala, kuria Communauté de
communes de Lacq tariamai patyré dél Komisijos padaryty

pazeidimy ir veiksmy nesiémimo, po to, kai buvo sudarytas
koncentracijos sandoris, kuriuo Celanese Corp. siekia jgyti Pardies
(Pranciizija) esancios Acetex Corp. kontrole.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip iS dalies akivaizdZiai teisiskai nepagristg ir is
dalies akivaizdziai nepriimting.

2. Priteisti i§ Communauté de communes de Lacq bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 148, 2010 6 5.

2011 m. rugpjicio 31 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
IEM pries Komisijg

(Byla T-435[10) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Ketvirtoji pamatiné moksliniy

tyrimy ir technologijy plétros bei demonstravimo veiklos

programa — Reikalavimas grgZinti avansinius mokéjimus,

pervestus vykdant tyrimy finansavimo sutartj — ArbitraZiné

islyga — Laiskas, kuriuo pranesama apie skolos rasto islei-

dimg — Priminimo laiSkas — Nuo sutarties neatskiriami
aktai — Nepriimtinumas)

(2011/C 319/45)
Proceso kalba: graiky
Salys

leskové: IEM — Erga — Erevnes — Meletes perivallontos kai
chorotaxias AE (Aténai, Graikija), atstovaujama advokato N.
Sofokleous

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama D. Triantafyllou ir
A. Sauka

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2010 m. geguZés 7 d. Komisijos laiska,
kuriuo pranesama, kad isleistas skolos rastas, kuriuo reikalau-
jama grazinti 105 416,47 EUR, t. y. avansiniy mokéjimy suma,
kurig ieskovei pervedé Parthénon AE Oikodomikon — Technikon
— Touristikon — Viomichanikon — Emporikon kai Exagogikon
Ergasion, vykdydama sutartj FAIR-CT98-9544, sudaryta pagal
ketvirtaja pamating moksliniy tyrimy ir technologijy plétros
bei demonstravimo veiklos programa, ir 2010 m. liepos 14 d.
Komisijos laiska, kuriuo primenama apie nesumokéta pagrin-
ding suma, kurios reikalaujama skolos rastu Nr. 3241004968

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti i§ IEM — Erga — Erevnes — Meletes perivallontos kai
chorotaxias AE bylinéjimosi islaidas.

() OL C 346, 2010 12 18.



C 319/22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 10 29

2011 m. rugséjo 8 d. Bendrojo Teismo laikinosios apsaugos
priemones taikanlio teiséjo nutartis byloje Fulmen pries

Tarybg
(Byla T-439/10 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Bendra uZsienio

ir saugumo politika — Iranui nustatytos ribojancios prie-

monés siekiant uZkirsti kelig branduoliniy ginkly platinimui

— Lésy ir ekonominiy istekliy jSaldymas — PraSymas sustab-
dyti vykdymg — Skubos nebuvimas)

(2011/C 319/46)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

leskové: Fulmen (Teheranas, Iranas), atstovaujama advokato A.
Kronshagen

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Bishop ir
R. Liudvinaviciaités-Cordeiro

Atsakovés puséje | bylg jstojusi Salis: Europos Komisija, atstovau-
jama M. Konstantinidis, T. Scharf ir E. Cujo

Dalykas

Prasymas sustabdyti $iy gincijamy akty vykdyma tiek, kiek jie
susije su ieskove:

— 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimg 2010/413/CFSP
dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinama Bend-
roji pozicija 2007/140/BUSP (OL L 195, p. 39);

— 2010 m. liepos 26 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta
(ES) Nr. 668/2010, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 423/2007 dél ribojanciy priemoniy Iranui 7 straipsnio
2 dalis (OL L 195, p. 25);

— 2010 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimg 2010/644/BUSP,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/413 (OL L 281,
p- 81);

— 2010 m. spalio 25 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 961/
2010 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 423/2007 (OL L 281, p. 1).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg taikyti laikingsias apsaugos priemones.

2. Atidéti klausimo dél bylingjimosi islaidy nagrinéjimg.

2011 m. rugséjo 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
ClientEarth pries Tarybg

(Byla T-452/10) (1)

(IeSkinys dél panaikinimo — Atstovavimas per advokatg,
neturinio treciojo asmens statuso — Akivaizdus nepriimti-
numas)

(2011/C 319/47)
Proceso kalba: angly
Salys
Teskové: ClientEarth (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama

QC S. Hockman ir advokato P. Kirch

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama C. Fekete ir B.
Driessen

Teskovés puséje j bylg istojusios Salys: Danijos Karalysté, atstovau-
jama C. Vang ir S. Juul Jergensen; Suomijos Respublika, atsto-
vaujama H. Leppo ir M. Pere ir Svedijos Karalsyté, atstovaujama
K. Petkovska, A. Falk, S. Johannesson ir C. Meyer-Seitz

Dalykas

Pragymas panaikinti 2010 m. liepos 16 d. Tarybos sprendimg,
kuriuo  atsisakoma ieSkovei leisti susipazinti su visa
Tarybos teisés tarnybos i§vada (dokumento Nr. 6865/09),
parengta dél Europos Parlamento pakeitimy projekto, pateikto
dél Komisijos pasiiilyto reglamento, kei¢ian¢io 2001 m. geguzés
30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1049/2001 dé¢l galimybés visuomenei susipaZinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL
L 145, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk,
3 t, p. 331), projekto.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai nepriimting.

2. ClientEarth padengia savo patirtas bylinéjimosi islaidas ir Europos
Sgjungos Tarybos patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Danijos Karalysté, Suomijos Respublika ir Svedijos Karalysté

padengia savo patirtas bylingjimosi ilaidas.

() OL C 328, 2010 12 4.

2011 m. rugpjicio 11 d. pareikstas ieskinys byloje Luna
International prieS VRDT — Asteris (Al bustan)

(Byla T-454/11)
(2011/C 319/48)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

leskové: Luna International Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté),
atstovaujama baristerio S. Malynicz
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Asteris Industrial and
Commercial Company SA (Aténai, Graikija)

Reikalavimai

— Panaikinti 2011 m. geguzés 20 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1358/2008-2;

— priteisti i§ atsakovés ir kitos procediiros Salies bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripazinti jo registracijg negaliojancia: vaizdinis prekiy Zenklas ,Al
bustan“ 29, 30, 31 ir 32 klasiy prekéms — Bendrijos prekiy
zenklo paraiska Nr. 3540846

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: ieskoveé

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jancia: Kita procediiros Apeliacingje taryboje 3alis

Prasymo pripazinti registracijg negaliojancia motyvai: Salis, prasanti
pripaZinti registracija negaliojan¢ia, savo praSyma grindZia
Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 51 straipsnio 1 dalies
b punktu ir 52 straipsnio 1 dalies a punktu ir ankstesne Grai-
kijos vaizdinio prekiy zenklo ,AL BUSTAN® 29 klasés prekéms
registracijos paraiska Nr. 137497

Anuliavimo skyriaus sprendimas: pripazinti Bendrijos prekiy Zenkla
negaliojan¢iu dalies nagrinéjamy prekiy atzvilgiu

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio  pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 53
straipsnio 1 dalies, 57 straipsnio 2 ir 3 daliy paZeidimas, nes
Apeliaciné taryba padaré klaidingg i$vada, kad ankstesnio nacio-
nalinio prekiy Zenklo savininkas pateiké jrodymy, kad per
penkerius metus iki pateikiant praSyma dél registracijos pripaZi-
nimo negaliojancia, ankstesnis prekiy Zenklas i§ tikryjy buvo
naudojamas valstybéje naréje, kurioje jis buvo registruotas
prekéms, dél kuriy buvo pateikta registracijos paraiska, arba
kad buvo priezas¢iy jo nenaudoti. Be to, Apeliaciné taryba,
remdamasi mazg jrodomajg verte turin¢iomis (arba neturin-
¢iomis jokios) aplinkybeémis, padaré neleistinas iSvadas.

2011 m. rugpjicio 29 d. pareikstas ieSkinys byloje Colgate-
Palmolive prieS VRDT — dm-drogerie markt (360° SONIC
ENERGY)

(Byla T-467/11)

(2011/C 319/49)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskove: Colgate-Palmolive Company (Niujorkas, Jungtinés Valstijos),
atstovaujama advokaty M. Zintler ir G. Schindler

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: dm-drogerie markt GmbH
& Co. KG (Karlsruhé, Vokietija)

Reikalavimai

— Panaikinti 2011 m. geguzés 25 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1094/2010-2.

— Atmesti protest.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,360° SONIC ENERGY“ 21 klasé¢je klasifikuojamiems
,danty Sepetéliams* (Bendrijos prekiy Zenklo paraiska
Nr. 6236533).

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninkas: kita procediiros Apeliacinéje taryboje $alis.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: tarptautiné Zodinio
prekiy Zenklo SONIC POWER registracija Nr. 842882 3 ir
21 klasiy prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protestg ir atmesti visg
Bendrijos prekiy Zenklo paraiska.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas, nes Apeliaciné taryba padaré
klaidingg iSvada, kad yra galimybé supainioti nagrinéjamus
prekiy zenklus.

2011 m. rugséjo 1 d. pareikstas ieskinys byloje Total ir EIf
Aquitaine pries Komisijg

(Byla T-470/11)
(2011/C 319/50)
Proceso kalba: pranciizy
Salys
leskovés: Total SA (Kurbevua, Pranciizija) ir Elf Aquitaine SA

(Kurbevua), atstovaujamos advokaty A. Noél-Baron ir E. Morgan
de Rivery

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti negaliojanciais visa apimtimi Komisijos 2011 m.
birzelio 24 d. BUDG/DGA/C4/BM/s746396 ir 2011 m.
liepos 8 d. BUDG/DGA/C4/BM/s812886 laiskus;

— nepatenkinus $io reikalavimo, sumazinti 2011 m. liepos 8 d.
Komisijos laiske BUDG/DGA[C4/BM/s812886 ieskovéms
nurodytg sumokéti sumga arba bent jau panaikinti Elf Aqui-
taine nustatytus 31 312 114,58 eury delspinigius, i§ kuriy
uz 19 191 296,03 eury yra bendrai ir solidariai atsakinga
Total;

— bet kuriuo atveju priteisti i§ Komisijos visas bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi vieninteliu pagrindu, susi-
jusiu su tuo, kad Komisija padaré teisés klaida ir pazeidé savo
pareigas, jy atzvilgiu neatsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d.
Bendrojo teismo sprendimo byloje T-217/06, Arkema France ir
kt. pries Komisijg, kuriuo buvo sumazinta ieskovés dukterinéms
bendrovéms nustatyta bauda byloje COMP/F/38.645 — Méthac-
rylates, padarinius. Ieskovés taip pat tvirtina:

— kaip patronuojancioms bendrovéms, atsakingoms uz kartelj,
joms taip pat turéty bati sumazinta bauda todél, kad buvo
sumazinta jy dukterinéms bendrovéms nustatyta bauda, nors
jy pateiktas ieskinys dél to paties sprendimo buvo atmestas
2011 m. birZelio 7 d. Bendrojo teismo sprendimu, priimtu
byloje T-206/06, Total ir Elf Aquitaine pries Komisijg;

— Arkema SA sumokéjus visa baudy, skirta ieSkovéms
ir jy dukterinems bendrovéms sprendimu  byloje
COMP/[F[38.645, Komisija turéjo patenkinti visus reikala-
vimus ir todél daugiau nieko negali reikalauti i§ ieskoviy.

2011 m. rugséjo 6 d. pareikstas ieskinys byloje Oster
Weinkellerei prieS VRDT — Vifiedos Emiliana (Igama)

(Byla T-474/11)
(2011/C 319/51)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy
Salys

leskové: Andreas Oster Weinkellerei KG (Kochemas, Vokietija),
atstovaujama advokato N. Schindler

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis: Vifiedos Emiliana, SA
(Santjagas, Cile)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2011 m. birZelio 22 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 637/2010-2;

— jpareigoti Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams
ir pramoniniam dizainui) padengti savo ir ieskovés bylingji-
mosi i§laidas;

— nepatenkinus pirmiau nurodyty reikalavimy, sustabdyti
bylos nagrinéjima iki tol, kol bus priimtas ir jsiteisés spren-
dimas dél VRDT nagrinéjamos bylos dél panaikinimo
000005716 C.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskové.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,Jgama“ 33 klasés prekéms.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg,
savininké: Vifiedos Emiliana, SA.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remtasi per protesto procediirg:
zodinis prekiy Zenklas GAMMA 33 klasés prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protestg.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punkto pazeidimas, nes néra jokio pavojaus supainioti
nagrinéjamus prekiy Zenklus.

2011 m. rugséjo 8 d. Europos Komisijos pateiktas
apeliacinis skundas dél 2011 m. birzelio 28 d. Tarnautojy
teismo sprendimo byloje F-55/10 AS pries Komisijg
(Byla T-476/11 P)

(2011/C 319/52)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir B. Eggers

Kita proceso Salis: AS (Briuselis, Belgija)
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Reikalavimai

Apelianté Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2011 m. birZelio 28 d. Tarnautojy teismo spren-
dima byloje F-55/10, (AS) pries Komisijg;

— priimti sprendimg dél bylinéjimosi islaidy.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama apeliacinj skunda apeliant¢ remiasi keturiais
pagrindais.

1. Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas, susijes su teisé klaida,
padaryta pripaZistant suinteresuotumg panaikinti sprendimg
dél kandidatfiros atmetimo. Komisija tvirtina:

— pirmoji dalis: Sajungos teisés paZeidimas, nes nesiremta
2010 m. gruodzio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimu,
priimtu byloje Komisija pries Strack, T-526/08 P, kadangi
Tarnautojy teismas pripaZino suinteresuotojo asmens
suinteresuotumg siekti panaikinti sprendima atmesti jo
kandidatiirg | gin¢ijama posta, nors jis nepraé panaikinti
sprendima dél paskyrimo ir Sie sprendimai yra susije;

— antroji dalis: teisinio fakty kvalifikavimo klaida, nes suin-
teresuotumas pareiksti ieskinj pripaZintas abstrak¢iai,
konkreciai nei§nagrinéjus visy jrodymuy;

— trecioji dalis: neteisingas atsisakymas atsizvelgti | tam
tikrus medicininés bylos duomenis, kurie baty parode,
kad ieskové Sioje byloje neturéjo suinteresuotumo
pareiksti ieskinj.

2. Antrasis apeliacinio skundo pagrindas, susijes su, pirma,
Sajungos teisés pazeidimu aiskinant ir taikant skundo ir
ieskinio, kuriuo pagristas 2010 m. liepos 1 d. Tarnautojy
teismo sprendimas Mandt pries Parlamentg, F-45/07, atitikties
taisykle ir teigiant, kad naujas pagrindas dél Europos
Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty paZzeidimo buvo
priimtinas, nors jis nebuvo nurodytas skunde ir ,i§ esmés
skyrési“ nuo vienintelio skunde i8déstyto pagrindo, susijusio
su prane§imo apie laisva darbo vietg pazeidimu, ir, antra, su
Pareigiiny tarnybos nuostaty 91 straipsnio 2 dalies paZzei-
dimu, laikant, kad ,ginCo pagrindas” teisingai apibréZiamas
tuo, kad ,ieskovas gincija vidinj skundziamo akto teisétuma
arba iSorinj teisétumg“, o tai atima bet kokig ikiteisminés
procediiros prasme¢ ir nebetarnauja jos tikslui padéti drau-
giskai iSspresti suinteresuotojo asmens ir jo Paskyrimy
tarnybos ginca.

3. Treciasis apeliacinio skundo pagrindas, susijes su Pareigiiny
tarnybos nuostaty 7 straipsnio 1 dalies pazeidimu ir moty-
vacijos klaida, nes Tarnautojy teismas $ig nuostata aikino
kaip suteikiancia kiekvienam pareigiinui absoliucia teisg
uzimti bet kokia jo lygio darbo vieta. Tarnautojy teismas
taip pat paZeidé Pareigiiny tarnybos nuostaty 7 straipsnio
1 dalj ir XIII priedo 10 straipsnj ir neatsizvelgé j Komisijos
paaiskinimus, pateiktus dél tarnybos intereso.

4. Ketvirtasis apeliacinio skundo pagrindas, susijes su Sgjungos
teisés pazeidimu, padarytu suteikus 3 000 eury kaip netur-
tinés zalos atlyginima, nors pagrindas dél Pareiginy
tarnybos nuostaty 7 straipsnio pazeidimo buvo ne tik
nepriimtinas, bet ir nepagristas.

2011 m. rugséjo 6 d. pareikstas ieskinys byloje Ispanija
pries Komisijg
(Byla T-481/11)
(2011/C 319/53)
Proceso kalba: ispany
Salys

Ieskové: Ispanijos Karalysté, atstovaujama A. Rubio Gonzilez

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos igyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisy-
klés, I priedo 2 antrastinés dalies VI dalies D punkto penkta
jtraukg ir

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su normy hierarchijos
principo pazeidimu:

— leskové Siuo atzvilgiu teigia, kad gincijamas reglamentas
priestarauja 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1234/2007, nustatancio bendrg Zemés ikio
rinky organizavima ir konkrecias tam tikriems Zemés
tikio produktams taikomas nuostatas (Bendras bendro
zemés Ukio rinky organizavimo reglamentas) ('), 113
straipsnio 2 dalies a punkto nuostatoms.
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2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su piktnaudziavimu
jgaliojimais:

— Siuo poziiiriu ieskové tvirtina, kad Komisija priimdama
gincijama akta sieké kity nei nurodyti tiksly, nukryp-
dama nuo Jungtiniy Tauty ekonomikos komisijos
Europai priimtos taikytinos taisyklés.

3. Trediasis ieskinio pagrindas, susijes su pareigos motyvuoti
nejvykdymu:

— Siuo klausimu ieskové teigia, kad gincijamo akto
motyvai yra dviprasmiski, kurie pagrindzia priesinga
priimtajam sprendima.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes su lygybés principo
pazeidimu:

— Siuo atzvilgiu ieskové nurodo, kad gincijamu aktu citru-
siniams vaisiams taikomos grieztesnés prekybos taisyklés
nei kitiems vaisiams ir darzovéms.

5. Penktasis ieskinio pagrindas, susijes su proporcingumo
principo pazeidimu:

— Siuo klausimu ieskové tvirtina, kad gincijamu aktu
nustatomos grieztesnés Zenklinimo etiketémis salygos ir
tai padaryta remiantis neteisingais motyvais, kurie néra
tinkami pagristi priimta galutinj sprendima.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1/49; su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais 2010 m. birZelio 15 d. Komisijos reglamentu (ES)
Nr. 513/2010 (OL L 150, 2010 6 16, p. 40) ir 2010 m. gruodzio
15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1234/2010 (OL L 346, 2010 12 30, p. 11).

2011 m. rugséjo 5 d. pareikstas ieSkinys byloje Agrucon ir
kiti prie$ Komisijg

(Byla T-482/11)
(2011/C 319/54)
Proceso kalba: angly
Salys

Teskovés: Agrupacion Espafiola de Fabricantes de Conservas Vegetales
(Agrucon) (Madridas, Ispanija), Associazione Italiana Industrie
Prodotti Alimentari (AIIPA) (Milanas, Italija), Associazione Nazio-
nale degli Industriali delle Conserve Alimentari Vegetali (Anicav)
(Neapolis, Italija), Campil-Agro-Industrial do Campo do Tejo, Ld*
(KartaSas, Portugalija), Evropaika Trofima AE (Larisa, Graikija),
FIT — Fomento da Indiistria do Tomate, SA (Aguas de Moura,
Portugalija), Konservopoiia Oporokipeftikon Filippos AE (Veria, Grai-
kija), Panellinia Enosi Konsepvopoion (Aténai, Graikija), Elliniki
Etairia Konservon AE (KYKNOS) (Nafplijas, Graikija), Anonymos
Viomichaniki Etaireia Konservon D. Nomikos (Maroussi, Graikija),
Ttalagro — Industria de Transformacdo de Produtos Alimentares, SA

(Kastanjeira do Ribatezas, Portugalija), Kopais Anonymi Viomicha-
niki Kai Emporiki Etairia Trofimon & Poton (Kopais ABEE)
(Maroussi, Graikija), Serraiki Konservopoiia Oporokipeftikon Serko
AE (Serres, Graikija), Sociedade de Industrializagdo de Produtos Agri-
colas — Sopragol, SA (Mora, Portugalija), Sugalidal — Indistrias
de Alimentacdo, SA (Benaventé, Portugalija), Sutol — Indiistrias
Alimentares, Ld* (Alkaser do Salis, Portugalija), Zanae Zymai Arto-
poiias Nikoglou AE Viomichania Empdrio Trofimon (Salonikai, Grai-
kija), atstovaujamos advokaty J. da Cruz Vilaca, S. Estima
Martins ir S. Carvalho de Sousa

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

— Panaikinti  Komisijos  reglamento Nr.  543/2011 (!
50 straipsnio 3 dalies ir 60 straipsnio 7 dalies nuostatas;

— Nurodyti sujungti $ig ir T-454/10 bylas, kad biity bendrai
vykdoma Zodiné proceso dalis ir priimtas galutinis spren-
dimas, arba bent jau kad bty bendrai vykdoma Zzodiné
proceso dalis;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmuoju ieskinio pagrindu jos teigia, kad Komisijos regla-
mentas Nr. 543/2011 pazeidzia 2007 m. spalio 22 d.
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1234/2007, nustatantj bendra
zemés tkio rinky organizavimg ir konkrecias tam tikriems
zemés tkio produktams taikomas nuostatas (Bendras bendro
zemés tkio rinky organizavimo reglamentas) (OL L 299,
2007, p. 1), nes:

— jame klaidingai nurodyta, kad su vaisiy ir darzoviy
perdirbimu | perdirbtus vaisius ir darZoves susijusios
investicijos ir veiksmai gali atitikti paramos skyrimo
reikalavimus, ir

— jis klaidingai | produkty, skirty perdirbti, komercinés
gamybos verte jtraukia vadinamaja ,netikraja perdirbimo
veikla“ (kuri, matyti, apima paruosimo ir vélesnio perdir-
bimo veiklg), nes Bendrame bendro Zemés tkio rinky
organizavimo reglamente nustatyta, kad nuostatos dél
gamintojy organizacijy, ypa¢ dél pagalbos skyrimo, turi
bati taikomos tik produktams, kuriuos apima bendras
vaisiy ir darzoviy rinky organizavimas.

2. Nurodydamos antrgjj ieskinio pagrindg, ieskovés pazymi,
kad gamintojy organizacijoms suteikiant pagalba, apimancia
pramonines operacijas su vaisiais ir darzovémis, kurie turi
bati perdirbti, kurias atlieka ir privacios pramonés Sakos,
Komisijos reglamentu Nr. 543/2011 paZeidZiamas nediskri-
minavimo principas, pagal kurj draudZiama panasias situa-
cijas vertinti skirtingai, nebent toks vertinimas yra objekty-
viai pateisinamas.
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3. Treciuoju ieskinio pagrindu ieskovés teigia, kad gamintojy
organizacijoms suteikiant pagalbg, apimancig pramonines
operacijas su vaisiais ir darZovémis, kurie turi bati perdirbti,
kurias atlicka ir priva¢ios pramonés S$akos, Komisijos
reglamentu Nr. 543/2011 pazeidziamas proporcingumo
principas, nes taip virSijama tai, kas batina hipotetiniam
Bendro Zemés Tkio rinky organizavimo reglamento tikslui,
susijusiam su vertikalia gamintojy organizacijy integracija,
pasiekti.

(") 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento
(EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy
bei darzoviy sektoriuose taisyklés (OL L 157, 2011, p. 1).

2011 m. rugséjo 8 d. pareikstas ieskinys byloje Skyhawke
Technologies prie§ VRDT — British Sky Broadcasting ir Sky
IP (SKYCADDIE)

(Byla T-484/11)
(2011/C 319/55)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

Teskové: Skyhawke Technologies, LLC (JAV), atstovaujama solisitoriy
K. Gilbert ir M. Blair

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kitos procediiros Apeliacinéje taryboje Salys: British Sky Broadcasting
Group ple (Isleworth, Jungtiné Karalysté) ir Sky IP International Ltd
(Isleworth, Jungtiné Karalyste)

Reikalavimai

— Panaikinti 2011 m. birzelio 28 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 501/2010-4,
ir

— jpareigoti atsakove ir kitas procediiros $alis padengti savo ir
ieskovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskové

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas SKYCADDIE 9, 25, 28 ir 41 klasiy prekéms ir paslau-
goms — Bendrijos prekiy Zzenklo paraiska Nr. 4264685

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninkés: kitos procediiros Apeliacinéje taryboje Salys

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Zodinis prekiy
zenklas SKY 9, 16, 18, 25, 28, 35, 38, 41 ir 42 Kklasiy
prekéms ir paslaugoms (Bendrijos prekiy Zenklo registracijos
Nr. 3203411); zodinis prekiy Zenklas SKY 9, 28, 36, 41, 42,
43 ir 45 klasiy prekéms ir paslaugoms (Jungtinés Karalystés
prekiy Zenklo registracijos Nr. 2302176B); vaizdinis juodai
baltas prekiy Zenklas SKY 9, 16, 18, 25, 28, 35, 38, 41 ir
42 klasiy prekéms ir paslaugoms (Bendrijos prekiy Zenklo
registracijos Nr. 3166337); Zodinis prekiy Zenklas SKY 18, 25
ir 28 klasiy prekéms (Jungtinés Karalystés prekiy zZenklo regist-
racijos Nr. 2044507A); vaizdinis juodai balto prekiy zenklas
SKY 9, 16, 18, 25, 28, 35, 38, 41 ir 42 klasiy prekéms ir
paslaugoms (Jungtinés Karalystés prekiy Zenklo registracijos
Nr. 2197682); gerai Zinomas Jungtinés Karalystés prekiy
zenklas SKY 9, 16, 28, 38 ir 41 klasiy prekéms ir paslaugoms;
neregistruotas Jungtinés Karalystés prekiy Zenklas SKY 9, 16,
28, 38 ir 41 klasiy prekéms ir paslaugoms

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protesta ir atmesti visg
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas, nes Apeliaciné taryba: i) nejver-
tino, kad buvo pakankamy vaizdiniy, fonetiniy ir konceptualiy
prekiy Zenkly skirtumy ypa¢ kalbant apie jos atlikta prekiy
zenkly konceptualaus suvokimo analiz¢ ir ii) tinkamai neatsiz-
velgé | vidutinio nagrinéjamy prekiy kategorijos vartotojo
atidumo laipsnj.

2011 m. rugséjo 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje BP
Aromatics pries Komisijg

(Byla T-429/07) (!
(2011/C 319/56)
Proceso kalba: angly

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti byla
i§ registro.

() OL C 37, 2008 2 9.

2011 m. rugpjicio 3 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Uspaskich pries Parlamentg

(Byla T-507/10) ()
(2011/C 319/57)
Proceso kalba: lietuviy

Astuntosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti
byla i§ registro.

() OL C 13, 2011 1 15 ir klaidy iStaisymas OL C 72, 2011 3 5.
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2011 m. rugséjo 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje BFA
pries Tarybg

(Byla T-120/11) ()
(2011/C 319/58)
Proceso kalba: pranciizy

Sestosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i$ registro.

() OL C 130, 2011 4 30.

2011 m. rugséjo 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Versus Bank pries Tarybg
(Byla T-121/11) ()
(2011/C 319/59)

Proceso kalba: pranciizy

Penktosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé ibraukti
byla i§ registro.

() OL C 130, 2011 4 30.

2011 m. rugséjo 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Yao
N’Dré pries Tarybg

(Byla T-122/11) ()
(2011/C 319/60)
Proceso kalba: pranciizy

Penktosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti
byla i§ registro.

() OL C 130, 2011 4 30.

2011 m. rugséjo 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Seka
Yapo ir kt. pries Tarybg

(Byla T-192/11) ()
(2011/C 319/61)
Proceso kalba: prancizy

Penktosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti
byla i§ registro.

() OL C 152, 2011 5 21.
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2011 m. liepos 13 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries
Europos Komisijg

(Byla F-67/11)
(2011/C 319/62)
Proceso kalba: italy
Salys

Teskovas: ZZ, atstovaujamas advokato G. Cipressa

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Panaikinti sprendimg atmesti ieSkovo prasyma dél 2011 m.
liepos 9 d. Tarnautojy teismo sprendimo, F-56/09, vykdymo,
kurj turi atlikti atsakové, ir dél Zzalos, kurig ieskovas tvirtina
patyres, atlyginimo.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2011 m. vasario 28 d. sprendima atmesti
prasyma.

— Panaikinti, quatenus opus est, 2011 m. birZelio 24 d. rasta.

— Konstatuoti, kad Europos Komisija neteisétai nesiémé prie-
moniy vykdyti 2011 m. liepos 9 d. Europos Sajungos
tarnautojy teismo sprendimo, F-56/09, 2 rezoliucing dalj,
ypa¢ dél Sioje rezoliucingje dalyje paminéty fotografijy
sunaikinimo ir pranesimo ieskovui apie sunaikinima.

— Priteisti i§ Europos Komisijos sumokéti ieskovui 2 831 eurg
kaip jam sukeltos Zalos atlyginimg iki $ios dienos imtinai,
nes nepriimtos jokios 2010 m. birzelio 9 d. sprendimo
vykdymo priemonés, ir kasmet kapitalizuojamas 10 %
metines palikanas nuo $ios sumos, skai¢iuojamas nuo ryto-
jaus dienos iki dienos, kurig ieSkovas gaus minétg 2 831
euro suma.

— Priteisti i§ Europos Komisijos

— Priteisti i§ Europos Komisijos sumokéti ieskovui 15 eury uz

kiekvieng papildomg dieng, kol Europos Komisija nepriims
bet kokiy 2010 m. birZelio 9 d. sprendimo vykdymo prie-
moniy, skai¢iuojant nuo 181-os dienos po 2011 m. kovo
4 d. iki 270-o0s dienos po 2011 m. kovo 4 d., ir kasmet
kapitalizuojamas 10 % metines palikanas nuo Sios 15 eury
uz dieng sumos, skai¢iuojamas nuo 271-os dienos po
2011 m. kovo 4 d. iki dienos, kurig ieskovas gaus minéta
15 eury uz dieng sumag.

Priteisti i§ Europos Komisijos sumokéti ieskovui 18 eury uz
kiekvieng papildomg dieng, kol Europos Komisija nepriims
bet kokiy 2010 m. birzelio 9 d. sprendimo vykdymo prie-
moniy, skai¢iuojant nuo 270-os dienos iki 360-os dienos po
2011 m. kovo 4 d. ir kasmet kapitalizuojamas 10 %
metines paliikanas nuo $ios 18 eury uz dieng sumos, skai-
iuojamas nuo 361-os dienos po 2011 m. kovo 4 d. iki
dienos, kurig ieskovas gaus minétg 18 eury uz dieng suma.

Priteisti i§ Europos Komisijos sumokéti ieskovui 25 eury uz
kiekviena papildoma diena, kol Europos Komisija nepriims
bet kokiy 2010 m. birzelio 9 d. sprendimo vykdymo prie-
moniy, skai¢iuojant nuo 361-os dienos po 2011 m. kovo
4 d. iki ad infinitum, ir reguliariai moketi ieskovui pasibaigus
kiekvienam 360 dieny periodui, skaiCiuojant nuo 361-os
dienos po 2011 m. kovo 4 dienos.

— Priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas.

2011 m. rugpjiicio 1 d. pareikstas ieSkinys byloje ZZ pries

Europos Komisijg
(Byla F-76/11)
(2011/C 319/63)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: ZZ, atstovaujama advokato R. Guarino

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo atmesti ieSkovés prasyma dél ekspatriacijos imokeé-
jimo panaikinimas.
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Ieskovés reikalavimai
— panaikinti 2011 m. balandzio 29 d. sprendimg,

— pripazinti ieskovés teise | Pareigiiny tarnybos nuostaty VII
priedo 4 straipsnyje numatytg ekspatriacijos iSmoka,

— nurodyti atsakovei i§mokéti minéta i§moka nuo 2010 m.
rugpjacio 16 d. t. y. nuo ieskovés darbo institucijoje
pradzios, kartu su kompensacinio pobiidZio palikanomis
uz kiekvieng ménesj iki realaus imokéjimo,

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas.
2011 m. rugpjicio 1 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries
Europos centrinj bankg
(Byla F-78/11)
(2011/C 319/64)

Proceso kalba: angly

Salys
Ieskovas: ZZ, atstovaujamas advokaty L. Levi ir M. Vanden-

bussche

Atsakovas: Europos centrinis bankas

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo nutraukti su ieSkovu tarnybos sutartj dél drausmés
procediiroje paskirto papeikimo panaikinimas

Ieskovo reikalavimai

— panaikinti 2011 m. geguzés 20 d. ECB vykdomosios
valdybos sprendimg nutraukti su ieskovu tarnybos sutartj
nuo 2011 m. spalio 31 d.,

— atlyginti ieSkovo nuo 2011 m. spalio 31 d. patirtg turting
7alg,

— atlyginti  ieskovo  patirta3  neturting  Zalg,

10 000 EUR,

jvertintg

— priteisti i§ atsakovo bylinéjimosi islaidas.

2011 m. rugpjiiio 3 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries
Europos ligy prevencijos ir kontrolés centrg

(Byla F-80/11)
(2011/C 319/65)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: ZZ, atstovaujamas advokaty S. Orlandi, A. Coolen, J.-N.
Louis, E. Marchal ir D. Abreu Caldas

Atsakovas: Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras

Ginco dalykas bei apraSymas

Sprendimo nutraukti ieskovo tarnybos sutartj dél drausmés prie-
Zas¢iy panaikinimas ir tariamai patirtos turtinés ir neturtinés
zalos atlyginimas

Ieskovo reikalavimai

— panaikinti 2010 m. spalio 11 d. Sudaryti tarnybos sutartis
jgaliotos tarnybos sprendimg prie§ laika nutraukti ieskovo
tarnybos sutartj i§ anksto ispéjus prie§ du ménesius, kurie
baigiasi 2010 m. gruodzio 11 d.,

— priteisti i§ atsakovo bylinéjimosi iSlaidas ir 300 000 EUR
suma ieskovo patirtai turtinei ir neturtinei Zalai atlyginti.
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Byla T-476/11 P: 2011 m. rugséjo 8 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél 2011 m.

birzelio 28 d. Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-55/10 AS pries Komisijg ....................... 24
Byla T-481/11: 2011 m. rugséjo 6 d. pareikstas ieskinys byloje Ispanija pries Komisijg ............... 25
Byla T-482/11: 2011 m. rugséjo 5 d. pareikstas ieskinys byloje Agrucon ir kiti pries Komisijg ........ 26

Byla T-484/11: 2011 m. rugséjo 8 d. pareikstas ieskinys byloje Skyhawke Technologies pries VRDT —
British Sky Broadcasting ir Sky IP (SKYCADDIE) ... ..ooiiii e 27

Byla T-429/07: 2011 m. rugséjo 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje BP Aromatics pries Komisijg ... 27

Byla T-507/10: 2011 m. rugpjuacio 3 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Uspaskich pries Parlamentg 27

Byla T-120/11: 2011 m. rugséjo 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje BFA pries Tarybg ............. 28
Byla T-121/11: 2011 m. rugséjo 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Versus Bank pries Tarybg ... .. 28
Byla T-122/11: 2011 m. rugséjo 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Yao N'Dré pries Tarybg ....... 28

Byla T-192/11: 2011 m. rugséjo 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Seka Yapo ir kt. pries Tarybg 28

Tarnautojy teismas

Byla F-67/11: 2011 m. liepos 13 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries Europos Komisijg ............ 29
Byla F-76/11: 2011 m. rugpjacio 1 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries Europos Komisijg .......... 29
Byla F-78/11: 2011 m. rugpjucio 1 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries Europos centrinj bankg ..... 30

Byla F-80/11: 2011 m. rugpjucio 3 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries Europos ligy prevencijos ir
ROMETOIES CEMITG ..ottt e et e e e e e 30


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0024:0025:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0025:0026:LT:PDF
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:319:0030:0030:LT:PDF

2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




